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Ap10TEPO NXEio (Miow)
Lavy reproduktor (zozadu)
Levy reproduktor (zezadu)

Sol hoparlor (arka)

yia urrodoxn DCIN9V
do vstupuDCIN9V
Do zdifky DCIN 9V
DCIN 9V jakina

o o
o o
° o
o o
o o
© o a.-c@m:

MeTaoxnuaTioTng evaAAaooouevou
pelpaTog (mapexerai)

Sietovy adaptér (dodava sa)

Napajeci adaptér (je soucasti dodavky)
AC giic adaptori (birlikte verilir)

=) Yyla npiga Toixou
do sietovej zasuvky
Do sitové zasuvky
prize

Ac&10 nxeio (mow)

Pravy reproduktor (zozadu)
Pravy reproduktor (zezadu)
Sag hoparlor (arka)
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do konektora R

Do zditky R OUT
R OUT jakina

Api1oTEPO NXEio (Mow)

o
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yia urrodoxn INPUT2

2 =

CD/MD Walkman
K.AmL.

Prehrava¢ diskov
CD alebo MD
(walkman), atd’.
CD/MD Walkman
atd.

CD/MD Walkman,
kvb.

do konektora INPUT2
Do zdirky INPUT2
INPUT2 jakina

o

o

Lavy reproduktor (zozadu)
Levy reproduktor (zezadu)
Sol hoparlor (arka)

FMa urrodoxn LINE OUT n umodoxn
OGKOUOTIK®WV (MivI UTTO30XN OTEPEO)

do konektora LINE OUT alebo konektora
sluchadiel (konektor typu stereo mini)
Do zdifky LINE OUT nebo do zdirky pro
sluchatka (stereo mini zdirka)

LINE OUT veya kulaklik jakina

(stereo mini jak)

H/Y K.Am.

Osobny poc¢itaé, ap.
Pog¢ita¢ atd.

PC, vb.

KaAwdio ouvdeong RK-G136 (mpoaipeTIko)
Pripojny kabel RK-G136 (volitel'né prislusenstvo)
Propojovaci kabel RK-G136 (volitelné prislusenstvi)
RK-G136 baglanti kablosu (istege bagh)
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CD/MD Walkman
K.ATT.

Prehrava¢ diskov
CD alebo MD
(walkman), atd’.
CD/MD Walkman
atd.

CD/MD Walkman,
vb.

ApioTEPO NXeio (MMPooTIVO) Ac£&I6 nXcio (MTPOOTIVO)

Lavy reproduktor (spredu)
Levy reproduktor (zepifedu)

Sol hoparlor (6n)

—

Pravy reproduktor (spredu)
Pravy reproduktor (zepfedu)
Sag hoparlor (6n)
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POWER VOLUME
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EAANnvika

Mptv amd Tn Asttoupyia TNG Hovadag, HEAETNOTE AUTO
TO £YXELPIOLO KAl GUAAETE TO yla HEAAOVTLKR XP1ON.

MPOEIAOMOIHZH

MNa va anmo@UyeTe ToV Kiv3uvo MMUpKayiag n
nAekTponAngiag, PNV EKBETETE AUTH TH CUCKEUN O
Bpoxn A uypacia.

lNa va arno@uyeTe TV nAektpomAngia, unv avoiyete
TO KAAuppa. Ma epyaocieg ouvtnpnong ansubiuveote
MOVO OE EEEIBIKEUMEVO TIPOCWTTKO.

a va ano@UyeTe TOV KivdUuVvo TUPKAyLag, unv
KAAUTITETE TNV MEPLOXN £EAEPIOUOU TNG CUOKEUNG HE
ePNUEPIdEG, TPAMECOMAVTIAQ, KOUPTIVEG K.ATL. Mnv
TOTOBETEITE AVANMEVA KEPLA TIAVW OTN CUOKEUN.
Ia va ano@UyeTe ToV KivdUVo TUPKayLag n
NAeKTPOMANEIag, YNV TOTIOBETEITE AVTIKEIUEVA TIOU
TEPLEXOUV UYpaA (T.X. BAla) MAvw OTn CUOKEUN.

Mnv TOTIOBETEITE TN CUOKEUT O€ TIEPLOPLIOUEVO
XWPo, Onwg BBALOONKN 1 vTOouAdrL.

SUVBEOTE TOV HETAOXNMUATLOTY) EVAANACOOUEVOU
pelpartog oe npifa evaAAaooOUEVOU PEUNATOG HE
eUKOAN TipdoBaon.

AV MApATNENOETE OMOLAdNTIOTE AVWHAAia oTn
AElTOUPYIA TOU HETACXNUATIOTH EVAAAQCOOUEVOU
pelATOG, AMOCUVSECTE TOV AUECWS Ao TNV mpida
€VAAAQOOOUEVOU PEUNATOG.

NMPOZOXH

EXETE UTIOYN OTL TUXOV HETABOAT| 1} TPOTIONOINGN TOU
dev avapEpPETAL PNTA OTO APOV eYXELPISL0 Ba
urnopoUae va KATaoTrosl Akupn TNV e§0U0L0d0TNOT)
0ag yla Xpron Tou MapovTog eE0MALONOU.

H 1oxUg t™ng onpavong CE neplopiletatl povo oe
EKEIVEG TIG XWPEQG Omou emBAAAETAL la VOUOU,
KUPIWG OTIG XWPEG Tou EupwnaikoU OtkovoulkoU
Xwpou (EOX).

To cUuBOAO AUTO EMAVW OTO TIPOIOV iy
0Tn OUOKEUQOIA TOU onuaivel OTL To
TPoidV dev TIPETEL va MeTaxTel padi pe ta
OIKIOKA amoppipaTa aAAd mMpEmetL va
napadobei oe £va kataAAnAo onueio
OUANOYNG NAEKTPOAOYIKOU Kal
I NAEKTPOVIKOU UAIKOU TIpOG aVAKUKAWON.
Me Tto va BeBawwBeite OTL TO IPOIOV
TETAXTNKE OWOTA, Bondate oTnV MPOANYn ruéavmv
APVNTIKOV ETUMTOOEWV OTO TEPLBANAOV Kal TNV Uyeia.
H avakUkAwon Twv UAIKOV Ba BonBnoel otnv
£E0IKOVOUNOT QUOIKWOV MOpwV. MNa MePLOoOTEPES
TANPOPOPIEG OXETIKA E TNV AVAKUKAWON AUTOU TOU
TPOIOVTOG, MAPAKAAOUE ETUKOLVWVIOTE UE TIG
unnpeoieg KABaAPLOTNTAG TOU SOV 0ag i TO
KATAOTNHA OToU ayopaocate To mpoiov. EEaptpata
yla ta oroia toxUel: MeTaoXnUATIOTAG
£VAAAQOOOUEVOU PEUNATOG

Mpo@uAageig

XPNOLHOTIOLEITE HOVO TOV MAPEXOUEVO
HETACKXNMUATIOTY) EVAAAACOCOUEVOU PEUNATOG.
MeTtd Tn Xpron Tou CUCTNHATOG HE TOV
HUETAOKXNMUATLOT EVAAAQCOOUEVOU PEUNATOG,
anoouvdEaTE Tov amno TNV mpida eAv 1o cUoTNUA
TPOKELTAL VA UNV XPNOLUOTIOmBEL YIa EKTETAUEVO
XPOVIKO dlaotnua. O diakomntng POWER oto
aplOTEPO NXElo dev AMevEPYOTIOLEL TOV
HUETACKXNMUATIOTY) EVAAAACCOUEVOU PEUATOG.

Mnv avoiyete 10 KEAUPOG. INa epyaocieg
ouvTrpnong aneuBiveoTe HOVO Ot EEEISIKEUNEVO
TPOOWTIKO.

Mnv apnveTe T0 CUGTNHA KOVTA OE TINYEG
BepUOTNTAG 1) O AUEDT] EMAPT] E TO NALAKO PWG,
0g XWPOUG HE OKOVI, Uypaoia, otn Bpoxr N He
unxavikoug kpadaopoug.

EQv KArolo aTeped AVTIKEIUEVO 1) UYPO MECEL OTO
oU0oTNUA, AMOCUVSECTE TOV UETACKNMUATIOTN
£VaAAaooOEVOU PEUNATOG Kal TIAPASWOTE TO Yid
E€AEYXO OE KATOLOV EEOUCLOSOTNEVO AVTIMPOOWTIO
MPOTOU TO XPNOLUOTIOW| o TE §ava.

Mnv xpnotuotoleite aAkoOAn, Bevlivn 1 apalwTiko
Yla ToV KaBaplopod Tou KEAUPOUG.

Av Kal To oUoTNUa SIaBETEL HAYVNTIKO
TPOOTATEUTIKO TIEPIBANMA, KNV APRVETE
EYYEYPAUUEVEG KAOETEG, POAOYLA, TIPOOWTIKEG
TUOTWTIKEG KAPTEG 1) SIOKETEG ME HAYVNTIKN
KwSLKOTIOINON UMPooTd arod To oUoTnua ya
EKTETAUEVO XPOVIKO SLACTNHA.

Mnv TonoBeTeiTe TA NXeia oe KEKAUEVN BEoN.
Mnv TonoBeTteite Ta nxeia oe BEoelg amnod Omou
undpxet mBavoTnTa va nEcouv. Mnv uAaTe
avTikeipgeva agiag kovTda ota nyeia.

570 oW PEPOG TOU KEAUPOUG UTIAPXEL Eva AVOLYUa
yta ™ diaxuon g Bepudtntag. MNa mv
AnMoTEAEOUATIKN dlAXuon TnG BepuoTNTaAg,
BeBalwBeite OTL UTIAPXEL APKETOG XWPOG OTO TOW
MEPOG Kal UV TOTIOBETEITE AVTIKEIUEVA TAVW OTN
Hovada. Evdéxetal va pokAnBei SucAettoupyia Tng
Hovadag Aoyw tng BepuoTNTAG.

Av n 08ovn Tng TnAeopaong | aAAng
OUOKEUNG EJPAvilel HayvnTikn
nmapapopPwon

Av Kal To oUoTNHa SLIABETEL HAYVNTIKO TIPOCTATEUTIKO
TMEePIBANUA, EVEEXETAL VA UTIAPEOUV TIEPITITMOELG
MAyVNTLIKAG TIAPAUOPPWONG TNG £IKOVAG O€ OPLOUEVEG
OUOKEUEG TNAEOPAONG/MPOCWTIKOU UTIOAOYLOTN. S€
QUTN TNV MEPIMTWON, AMEVEPYOTIO|OTE AUECWG TN
OUOKEUT) TNAEOPAONG/MAEKTPOVIKOU UTIOAOYLOTY) Kal
€VEPYOTIONOTE TNV §ava peta anod 15 Ewg 30 Aermra.
A TOV POCWTIKO UTTOAOYLOTH, AABETE TA KATAAANAQ
METPA, OMWG aroBnKeuon SeSOUEVWY, TIPLV TOV
QATEVEPYOTIOW|OETE.

Eav dev unap&el eppavng BeATtiwon, TOMoOETHOTE TO
ol0oTNUa aKOUa o JAKPLA arod T CUCKEUN
TNAedpPaONG/MPoowikoU UTIOAOYLOTH. AUTO MIOpPEL va
£XEL WG ATIOTEAEOUA TN SUCAELTOUPYIA TNG OUOKEUNG
Ermtiong, BeBaiwBeite OTL deV EXETE TOTIOBETNOEL
QVTIKEIJEVA OTA OToia £XOUV TIPOCAPHOCTEL N
XPNOoLHomonBel HayviTEG KOVTA 0T CUOKEUT
TNAedPAONG/MPOCWIIKOU UMTOAOYLOTH, OTIWG BNKN
OUOKEUMV NYX0U, BACELG Yla TNAEOpAOT, alxVvidia
K.ATL. EVOEXETAL VA TIPOKAAECOUV AYVITIKA
TAPANOPPWON OTNV EIKOVA AOYW TNG AAANAETISPACNG
TOUG e TO oUOTNUA.

Edv £€xeTe KAMOLEG AMOPieq N TPOPBARUATA LE TO
oUotnud oag, Ta omoia dev KAAUTITOVTAL ATd AUTO TO
£YXELPIdLO, arneuBuvOEeiTe OTOV TOTIKO AVTINMPOOWTIO
g Sony.

ZUvdeon TWV nXeiwv

1 Suvdiore Tov peTacxnuartiorh
£VAAAAOOOEVOU PEUPATOG OTO NXEio.
(BAéne ox. )

INHEINOEIG

o XPNOLUOTIOLEITE HOVO TOV TIAPEXOUEVO
HUETAOKXNMUATIOT) EVAAAQCOOUEVOU PEUNATOG.
Mnv XPNoLUOTIOIEITE AAAO UETAOXNMATIOTH
£VAAAQOOOUEVOU PEUNATOG, SLIAPOPETIKA
eVOEXETAL VA TIPOKANBEL {Nuia oTa nxeia.

MpLv XPNOLLOTIOOETE TN Hovada, BeBalwBeite
OTL EXETE PUBUICEL TOV BLAKOTITN TIOU BpioKeTal
OTO EMAVW YEPOG TOU HETAOXNMATLOTH
evaAlaocodpuevou pelpatog, otn 8€on ON.

Eav o 31akOmTNnG TOU HETACXNUATIOTN
evaAlaooopevou pelpaTtog BpiokeTal ot
8¢on OFF, n yovada dev Ba evepyoroinBei.
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MoAIkoTnTO TOU BUCHATOG

2 SuvdéoTe To apIOTEPO NXEIO OTOV
eEomAiopo Tng mnyng. (BA. ox. [F)
Av To oUOTNUA CUVSEBEL OTNV HOVOPWVIKT
UTIOB0X1) EVOG PASIOPOVOU K.ATL,
eVOEXETAL O NNXOG va Byaivel HOVO amo To
aploTePO NXEL0. € AUTN TNV MEPIMTWON,
XPNOLUOTIO|OTE TOV TIPOALPETIKO
avtanrtopa ¢ig Sony PC- 236MS. O n)xog
6a £pxeTal Kal amo Ta dUo nxeia.

Fa va KaveTe ouvdeon o utodoxn
OTEPEOPWVIKWV AKOUOTIKWV TUTTOU
TnAepwvou

XPNOLLOTIO|OTE TOV TIPOAIPETIKO
avtantopa ¢ig PC-234S 1 o KaAA®d1o
ouvdeong RK-G138.

Znueinon

Ia evaAhayn petagl INPUTT kat INPUT2,
Xpnotyornowmote To koupuri ON/OFF tng
OUOKEUNG TIOU OUVSEETAL OTa NXEia.

AKpOaON TOU RXOU (BA. =i [&)

Mp®TOV, XaUNA®OTE TNV £€VTAon TOU NXOU OTO
aploTepo nxeio. Mptv TN oUVdeoN TWV NXEIWV PE TNV
€£000 OKOUOTIKWYV, XOUNAWOTE TNV £€vTaon Tou
OUVOEDENEVOU OTOIXEIOU.

1 Matnote Tov diakontn POWER (= ON).
H £vdel&n POWER avapel.

2 PuBpioTe TNV évraon.
‘Otav kavete T cUvdeon e TNV €£050
OKOUOTIK®WV, puBuioTE emiong TNV €vtaon
NXOU TOU OUVOEDEUEVOU OTOIXEIOU.
MeTd TNV akpoaon, TATOTE TO dLAKOTTN
POWER (L1 OFF).
H £vdel&n POWER opnvel.

Znueiwon

ArevepyoronoTe T Asttoupyia MEGA BASS iy
BASS BOOST (Walkman K.ATL), KaB®G Propei va
TIPOKAAETEL NXNTLKY TIAPANOPPWON.

3  XpRAON TWV AKOUOTIK@V
SUVOEOTE TA AKOUOTIKA OTNV urtodoxn
PHONES.

KaTta Tn Xpnon Xwpig To MA£ypa nxeiou

To mA&ypua nxeiou propei va agpatpedei. Mmopeite va
TPOOAPTNOETE TO MAEYUA NXeiou, O6TaV TO
QAPAIPETETE, OTO MIOW PHEPOG TWV NXEIWV.

AvTigeTOMION TPORANHATWV

AV QVTIUETWTIOETE KATIOLO TPORBANUA HE TO CUCTNHA
nxelwv oag, dlaBacte TNV akOAoudbn Aiota kat Aapete
TA MPOTELVOMEVA HETPA. AV TO TIPORANUA TIAPANEVEL,
OUMBOUAEUTEITE TOV MANCLECTEPO AVTIMPOOWTIO TNG
Sony.

Agv untapyel NXog amo To oUCTNHA NXEiwWV.

* BeBawwBeite OTL OAEG OL CUVOETELG EXOUV YiIVEL
owoTaA.

* BeBawwBeite 0TI N £vTAON TOU NXOU OTO APLOTEPO
NXELO KAl TO OUVBEBEUEVO OTOLXEIO EXOUV PUBULOTEL
owoTaA.

* EAEYETE Qv eival oUVSESEUEVA TA AKOUOTIKA. AV
eival, arnoouvdEoTE Ta.

O nxogq sival MapauopPWHEVOG.

o XaQuNAQOTE TO £MINed0 NG £VTAONG OTO

ouVdEDENEVO OTOLXEID. AIAPOPETIKA, AV TO

ouvdedepévo oTolxeio BpiokeTal otn Aettoupyia
bass boost, arnevepyomnoirote Tv.

MNeplotpéYte T0 Koupri VOLUME otn povada yua va

XAUNAG®OETE TNV EvVTaon.

Ynapyel Boppog n 00pufog oTnv £€£050 TWV

nxXeinv.

» BeBawwBeite 0TI OAEG Ol CUVOETELG EXOUV YiVEL
owoTa.

* BeBawwBeite OTL KAvEVa Ao Ta OToLXEld NXOU dev
eival TormoBeTNUEVO TIOAU KOVTA OTN CUOKEUT) TNG
TNAEOPAONG.

O nNXog oTapaTnos EaPvika.

BeBalwBeite 0TI OAEG OL CUVBECDEIG EXOUV YIVEL

owoTaA.

H pwteivoTnTa Tng £vdei§ng POWER civai
aotadng.

H pwtevotnta g €vdel&ng POWER evdéxetal va
eival aotabng otav augavetat n évraon. Asv
TIPOKELTAL Yia BUCAELTOUPYIA.

TeXVIKA XAPAKTNPIOTIKA
Tunua nxeiou

TUmog keAUouUg Eupeiag {wvng, Bass reflex,
UE HAYVNTLIKO TIPOCTATEUTIKO
nepifAnua
SUotnua nxeiwv 57 mm (S1auETPOG)
AvTtiotaon 8Q
OVOuaoTIKAG LOXUG E10050U

3

Tunua evioxutn (ApIOTEPO NXeio)

OvopaoTikn €€0d0G 35W+35W

(10 % T.H.D., 1 kHz, 8 Q)
Bass boost MEGA BASS
Eicodog KaAwdio e10080u pe

OTEPEOPWVIKO UiVl BUoua
(2m)x1
Mivt unodoxn otépeo x 1

AvTtiotaon el06d0u 4,7 kQ (oe 1 kHz)

'E€0d0¢g Mivi urtodoxn otépeo x 1
(PHONES)

Fevika

loxUg DC 9V (napexopevog

HETAOXNMATIOTNG

£vaAAaooOpEVOU PEUNATOR)

mepirnou 84 x 176 x 130 mm

(33/8x 7 x51/8 ivtoeg)

Bdpog (Aplotepod) 610 g (1 1b. 6 0z.),
(AeE16) 560 g (1 Ib. 4 0z.)

Mapexopeva e§apTnpara

MeTaoxnuaTiotg evaAAacoduevou peupatog (1)

0dnyieqg Aettoupyiag (1)

MpoalpeTika s§apTAATA

Kahwdlo olvdeong RK-G129, RK-G136, RK-G138

AvTtarnropag ¢ig PC-234-S, PC-236MS

Awaotdoeig (M/Y/B)

O oxedla0OG KAl Ol TIPOdLAYPAPES UTIOKELVTAL OE
TPOTIOTOINOEIG XWPIG pogLdoroinaon.

Slovensky

Skor nezZ zariadenie zaénete pouzivat, precitajte si
pozorne tento navod a odlozte si ho ako pripadny zdroj
informacii v buddcnosti.

UPOZORNENIE

Zariadenie nevystavujte dazd'u ani vihkosti, inak hrozi
nebezpecenstvo poziaru alebo tUrazu elektrickym
pradom.

Zariadenie neotvarajte, zabranite moznému Urazu
elektrickym pradom. Opravy zverte iba kvalifikovanému
servisnému technikovi.

Ventilaéné otvory pristroja nezakryvajte novinami,
obrusmi, zaclonami, atd'’., inak hrozi nebezpecenstvo
poziaru. Na pristroj neklad'te horiace sviecky.

Na pristroj nekladte predmety naplnené kvapalinami, ako
napriklad vazy, inak hrozi nebezpe€enstvo poZziaru alebo
Urazu elektrickym pradom.

Zariadenie neumiestriujte do obmedzeného priestoru,
ako napriklad do kniznice alebo skrinky.

Sietovy adaptér pripojte do l'ahko pristupnej sietovej
zasuvky. Ak sa sietovy adaptér sprava neobvykle,
okamZite ho odpojte zo sietovej zasuvky.

VYSTRAHA

Akékolvek zmeny alebo Upravy, ktoré nie su vyslovne
schvalené v tomto navode na pouzivanie mozu viest k
tomu, ze vdm bude zakazané prevadzkovat toto
zariadenie.

Platnost oznacenia CE sa tyka iba tych krajin, v ktorych je
toto oznacgenie ustanovené zakonom, najma krajin
Eurépskej unie (EU).

Tento symbol na vyrobku alebo obale
znamena, Ze s vyrobkom nemoze byt
nakladané ako s domovym odpadom.
Miesto toho je potrebné ho dorugdit do
vyhradeného zberného miesta na recyklaciu
elektrozariadeni. Tym, ze zaistite spravne
_ zneskodnenie, pomodZete zabranit
potencionalnemu negativnemu vplyvu na
zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by v opaénom
pripade hrozilo pri nespravnom nakladani s tymto
vyrobkom. Recyklacia materidlov pomaha uchovavat
prirodné zdroje. Pre ziskanie d'alSich podrobnych
informacii o recyklacii tohoto vyrobku kontaktujte prosim
vas miestny alebo obecny Urad, miestnu sluzbu pre zber
domového odpadu alebo predajiu, kde ste vyrobok
zakupili. Uporabni pripomocki: adapter za izmeni¢no
napetost

Odporucania

Pouzivajte iba dodavany sietovy adaptér.

Ak zariadenie nebudete dlhsie pouzivat, odpojte po
vypnuti sietovy adaptér zo siete. Prepina¢ POWER na
lavom reproduktore neovlada ¢innost sietového
adaptéra.

Zariadenie neotvarajte. Opravy zverte iba
kvalifikovanému servisnému technikovi.

Systém nenechavajte v blizkosti zdrojov tepla, ani ho
nevystavujte priamemu slne€nému Ziareniu,
nadmernému mnozstvu prachu, vihkosti, dazdu alebo
mechanickému poskodeniu.

V pripade, Ze sa do systému dostane akykolvek pevny
predmet alebo tekutina, odpojte systém zo siete a pred
dal$im pouzitim ho nechajte prezriet odbornikovi.

Na ¢istenie skrinky nepouzivajte alkohol, benzin ani
riedidlo.

Hoci je tento systém magneticky tieneny, nenechavajte
v jeho blizkosti na dIh&i ¢as nahrané pasky, hodinky,
kreditné karty alebo diskety pouzivajuce magnetické
kédovanie.

Neumiestriujte reproduktory na naklonenu plochu.
Reproduktory umiestnite na stabilné miesto.
Neukladajte do bezprostrednej blizkosti reproduktorov
Ziadne cennosti.

Otvor na zadnej strane reproduktorov slizi na
odvadzanie tepla. Uistite sa preto, Ze za reproduktormi
je dostato¢ny volny priestor a neumiestriujte na
jednotky Ziadne predmety. Nadmerné teplo méze
narusit spravnu prevadzku jednotky.

Magnetické skreslenie televizneho obrazu
alebo obrazovky monitora

Hoci je tento systém magneticky tieneny, moze niekedy
pri ur€itych televiznych prijimacoch alebo monitoroch
osobnych pocitacov dojst k magnetickému skresleniu
obrazu. V takom pripade televizny prijima¢ alebo osobny
pocita¢ vypnite a po 15 az 30 mintatach ho znovu zapnite.
Ak ide o monitor osobného pocitaca, vykonajte pred jeho
vypnutim vSetky potrebné opatrenia, ako je napriklad
uloZenie udajov.

Ak neddjde k zlep$eniu, umiestnite systém dalej od
televizneho prijimaca alebo osobného pocitaca.
Neumiestnuijte v blizkosti televizneho prijimaca alebo
osobného pocitac¢a ani predmety s magnetmi, ako
napriklad stojany pre zvukovu techniku, podstavce pod
televizor, hracky, atd’. Mohlo by dojst k interakcii so
systémom a naslednému magnetickému skresleniu
obrazu.

Ak mate v sUvislosti s produktom akékolvek otazky alebo
problémy, ktoré nie suU popisané v tomto navode, obratte
sa na najblizSieho obchodného zastupcu spolo¢nosti
Sony.

Zapojenie reproduktorov

1 Pripojte k reproduktoru sietovy napajaci
adaptér. (obr. )

Poznamky

« Pouzivajte iba dodavany sietovy adaptér.
Pri pouziti iného druhu sietfového adaptéra méze
dojst k poskodeniu reproduktorov.

* Pred pouzitim sa presvedcte, Ze prepina¢ na
hornej strane sietového adaptéra je zapnuty.

« Ak je prepina¢ na sietovom adaptéri vypnuty,
blokuje aj zapnutie samotnej jednotky.
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Polarita zastréky

2 Pripojte lavy reproduktor ku zdrojovému
zariadeniu. (obr. [F])
Ak je systém pripojeny k monofénnemu
konektoru radia, atd'., zvuk méze vychadzat
len cez lavy reproduktor. V takom pripade
pouzite redukciu PC-236MS od spolo¢nosti
Sony (volitelné prisluSenstvo). Zvuk bude
vychadzat cez oba reproduktory.

Pre pripojenie ku konektoru sluchadiel
stereofénneho typu

Pouzite volitelné prislusenstvo - redukciu PC-
2348 alebo pripojny kabel RK-G138.

Poznamka

Na prepinanie medzi konektormi INPUT1 a INPUT2
pouzite prepina¢é ON/OFF zariadenia pripojeného k
reproduktorom.

Pred pouzitim si peclivé prectéte tuto prirucku a
uschovejte ji pro dalsi pouziti.

UPOZORNENI

Nevystavujte pristroj desti ani vlhkosti, predejdete tak
nebezpedi vzniku pozaru ¢i trazu elektrickym
proudem.

Neotevirejte kryt pfistroje. Hrozi nebezpedi urazu
elektrickym proudem. Opravy svéfte vyhradné
kvalifikovanému servisnimu technikovi.

Ventilacni otvory pfistroje nezakryvejte novinami, ubrusy,
zavésy atd., mohlo by dojit k pozaru. Na pfistroj nestavte
hofici svicky.

Na pfistroj neumistujte nadoby s tekutinou, napf. vazy,
snizite tak moznost vzniku pozaru ¢&i Urazu elektrickym
proudem.

Neinstalujte pfistroj v uzavienych prostorach, jako
jsou knihovny nebo vestavéné skfiriky.

2 Ptipojte levy reproduktor ke zdrojovému
zafizeni. (Viz obr. [F)
Pokud sestavu pfipojite k monofonni zdifce
radiopfijimace atd., mlze se stéat, ze zvuk
bude vychazet pouze z levého reproduktoru.
V takovém ptipadé pouzijte zastrékovy
adaptér Sony PC-236MS. Zvuk pak bude
vychéazet z obou reproduktord.

Pfipojeni ke zdifce stereofonnich
sluchatek

Pouzijte volitelny zastrékovy adaptér PC-
2348 nebo propojovaci kabel RK-G138.

Poznamka

PFepnuti mezi pouzitim vstupu INPUT1 a INPUT2
provedete pomoci vypinac¢e ON/OFF na zafizeni
pfipojeném k reproduktordim.

Pocuvanie zvuku (obr. [€)

Najskor znizte hlasitost favého reproduktora. Pred
pripojenim reproduktorov k vystupu pre slichadla znizte
aj hlasitost pripojeného komponentu.

1 Sstlaéte tlagidlo POWER (= ON).
Indikator POWER sa rozsvieti.

2 Upravte hlasitost’ zvuku prostrednictvom
ovladacéa VOLUME.
Aj pri pripajani k vystupu pre slichadla
nastavte hlasitost pripojeného komponentu.
Po ukoné&eni pocuvania stlacte prepinac
POWER (21 OFF).
Indikator POWER zhasne.

Poznamka

Vypnite funkciu MEGA BASS alebo BASS BOOST
(walkman, atd’.), ked’ze méze spdsobovat pocutelné
skreslenie zvuku, a preto je vhodné ju vypnut.

3 Pouzivanie slichadiel.
Sluchadla pripojte do konektora PHONES.

Pouzivanie bez ochrannej mriezky
reproduktora

Ochrannt mriezku reproduktora je mozné odobrat a
nasledne ju pripojit na zadnu stranu reproduktora.

RieSenie problémov

Ak zistite procém s reproduktorovym systémom,
prestudujte nasledujlci zoznam a vykonajte odporu¢ané
opatrenia. Ak problém pretrva, obratte sa na najblizSieho
obchodného zastupcu spolo¢nosti Sony.

Z reproduktorového systému nevychadza

ziadny zvuk.

« Skontrolujte, &i su vSetky pripojenia spravne zapojené.

« Skontrolujte, ¢i ste nezabudli zvysit hlasitost na lavom
reproduktore a na pripojenom zariadeni.

« Skontrolujte, &i su pripojené slichadla. Ak su, odpojte
ich.

Zvuk je skresleny.

« Znizte Uroven hlasitosti na pripojenom komponente.
Pripadne, ak ma pripojené zariadenie funkciu zosilnenia
basov, vypnite ju.

« Pooto¢enim ovladania VOLUME na tomto zariadeni
znizte hlasitost.

Z reproduktora poéut rusivy hiboky zvuk

alebo Sum.

« Skontrolujte, &i st vSetky pripojenia spravne zapojené.

« Skontrolujte, &i niektoré zvukové zariadenia nie su
umiestnené prili$ blizko k televiznemu prijimacu.

Zvuk nahle ustal.

Skontrolujte, i su vSetky pripojenia spravne zapojené.

Jas indikatora POWER je nestabilny.

Jas indikatora POWER sa méze stat nestabilnym pri

zvySeni hlasitosti. Nie je to porucha.

Technické parametre

Reproduktorova éast
Typ ozvuénice PIny rozsah, s basreflexnym
otvorom, magneticky tieneny

Reproduktorovy systém 57 mm (priemer)

Impedancia 8Q
Menovity prikon 3w
Zosilnovac (Favy reproduktor)
Menovity vystup 35W+35W

(10 % T.H.D., 1 kHz, 8 Q)
Bass boost (zosilnenie basov)
MEGA BASS
Vstup Vstupny kabel s konektorom typu
stereo mini (2 m) x 1
Konektor typu stereo mini x 1

Vstupné impedancia 4,7 kQ (pri 1 kHz)

Vystup Konektor typu stereo mini x 1
(PHONES)

VSeobecné

Napéjanie DC 9 V (dodavany sietovy adaptér)

Priblizne 84 x 176 x 130 mm
(favéa cast) 610 g,

(prava cast) 560 g
Dodavané prislusenstvo

Sietovy adaptér (1)

Néavod na pouzivanie (1)

Volitel'né prislusenstvo

Pripojny kabel RK-G129, RK-G136, RK-G138
Redukcia PC-234-S, PC-236MS

Rozmery ($/v/h)
Hmotnost

Vzhlad a technické parametre sa mozu zmenit bez
predchadzajuceho upozornenia.

Pfipojte sitovy adaptér do snadno pfistupné sitové
zasuvky se stfidavym proudem. Pokud zaznamenate u
sitového adaptéru jakoukoli odchylku, ihned ho ze sitové
zasuvky odpojte.

VAROVANI

Byli jste upozornéni, ze jakékoli zmény nebo Upravy, které
nejsou vyslovné schvaleny v této pfiru¢ce, mohou vést ke
zruSeni vaSeho opravnéni k provozu tohoto zafizeni.

Platnost oznaceni CE se vztahuje pouze na zemé, kde je
toto oznaceni zakonné, zejména na zemé Evropského
spolecenstvi (EU).

Tento symbol umistény na vyrobku nebo
jeho baleni upozorfiuje, Ze by s vyrobkem
po ukonéeni jeho Zivotnosti nemélo byt
nakladano jako s béznym odpadem z
domaécnosti. Misto toho by mél byt odlozen
do sbé&rného mista, uréeného k recyklaci
I elektronickych vyrobkd a zafizeni.
Dodrzenim této instrukce zabranite
negativnim dopadlim na Zivotni prosttedi a zdravi lidi,
které naopak mlze byt ohrozeno nespravnym nakladnim
s vyrobkem pfi jeho likvidaci. Recyklovanim materiald, z
nichz je vyroben, pomUzete zachovat pfirodni zdroje. Pro
ziskani dalSich informaci o recyklaci tohoto vyrobku
kontaktujte, prosim, mistni organy statni spravy, mistni
firmu zabezpedujici likvidaci a sbér odpadl nebo
prodejnu, v niz jste vyrobek zakoupili. Pouzitelné
prisluSenstvi: Napajeci adaptér

Bezpecénostni opatreni

Pouzivejte pouze dodany napajeci adaptér.

Pokud sestavu del$i dobu nepouzivate a napajite ji pfes
napadjeci adaptér, odpojte napajeci adaptér ze sitové
zasuvky. Prepina¢ POWER na levém reproduktoru
nevypina napajeci adaptér.

Neotvirejte kryt pfistroje. Opravy svéfte vyhradné
kvalifikovanému servisnimu technikovi.

Sestavu nenechaveijte v blizkosti tepelnych zdrojd a na
mistech vystavenych pfimému slune¢nimu zafeni,
nadmérné prasnosti, vihkosti, desti nebo mechanickym
otfestim.

Spadne-li do sestavy jakykoliv pevny predmét nebo
vnikne-li do ni kapalina, odpojte ji ze sitové zasuvky a
pred dal§im pouzitim ji nechte zkontrolovat odbornikem.
K &isténi krytu nepouzivejte alkohol, benzin ani Zadna
fedidla.

Prestoze se jedna o magneticky stinény systém,
neponechavejte v blizkosti sestavy nahrané pasky,
hodinky, kreditni karty nebo diskety s magnetickym
zapisem.

Neinstalujte reproduktory v naklonéné poloze.
Neumistujte reproduktory tak, aby hrozilo nebezpeci
padu. Nenechavejte v blizkosti reproduktort zadné
cennosti.

Otvor je umistén v zadni ¢asti skfifiky z ddivodu odvodu
tepla. Kvili odvodu tepla ponechte dostate¢ny volny
prostor za pfistrojem a neumistujte na pfistroj Zadné
predméty. Z diivod( prehtati by mohlo dojit k poruse
pristroje.

Dojde-li k magnetickému zkresleni obrazu
na televizoru ¢i monitoru

Prestoze se jedna o magneticky stinény systém, mlze se
stéat, Ze dojde k magnetickému zkresleni obrazu na
nékterych televizorech ¢i monitorech osobnich poéitacu.
V takovém pfipadé vypnéte napajeni televizoru nebo
osobniho pogitace a po uplynuti 15 az 30 minut je znovu
zapnéte. Pred vypnutim osobniho pocitace provedte
pfislusna opatfeni, napf. uloZzeni dosud neulozenych dat.
Pokud nedojde k Zzadnému zlepSeni, umistéte sestavu
dal od televizoru nebo osobniho pocitace. Neumistujte
také do blizkosti televizoru nebo osobniho pocitace
prfedméty obsahujici magnety, nap¥. hudebni sestavy,
televizni stojany, hracky atd. Mohly by totiz v interakci s
touto sestavou zplsobit magnetické zkresleni obrazu.

Budete-li mit libovolné otazky nebo vyskytnou-li se pfi
pouziti sestavy problémy, které nejsou popsany v této
ptiru¢ce, obratte se na nejblizsiho prodejce vyrobkd
Sony.

Zapojeni reproduktort

1 PFipojte napajeci adaptér k reproduktoru.

(Viz obr. [N)

Poznamky

« Pouzivejte pouze dodany napéjeci adapteér.
Nepouzivejte jiné napéjeci adaptéry, mohlo by
dojit k poskozeni reproduktord.

« Pred pouzivanim tohoto pfistroje nezapomerite
zapnout pfepinac v horni €asti napajeciho
adaptéru.

« Je-li napajeci adaptér vypnuty, pfistroj se

nezapne.
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Polarita zastréky

Poslech (viz obr. @)

Nejprve snizte hlasitost na levém reproduktoru. Pfed
pfipojenim reproduktorl do vystupu ve sluchatkach snizte
hlasitost pfipojeného zafizeni.

1 stisknéte piepinaé POWER (= ON).
Rozsviti se indikator POWER.

2 Upravte hlasitost pomoci ovladace
hlasitosti VOLUME.
P¥i pfipojeni k vystupu pro sluchatka také
upravte hlasitost pfipojeného pfistroje.
Po ukoné&eni poslechu stisknéte vypinaé
POWER (1 OFF).
Indikator POWER zhasne.

Poznamka

Vypnéte funkce MEGA BASS a BASS BOOST
(Walkman atd.), nebot mohou zptisobovat zkresleni
zvuku.

3  Pouziti sluchatek
Zapojte sluchatka do zdirky PHONES.

P¥i pouziti bez mfizky reproduktoru
MFizku reproduktord Ize odstranit. Sejmutou mfizku
mUzete umistit do zadni ¢asti reproduktoru.

Odstranovani problémt

Vyskytne-li se problém se sestavou reproduktor(,

zkontrolujte nasledujici seznam a pfijméte doporu¢ena

opatreni. Pokud problém pretrvava, obratte se na

nejbliz§iho prodejce Sony.

Ze sestavy reproduktortl nevychazi zadny

zvuk.

« Zkontrolujte, zda jsou spravné provedena vSechna
pfipojeni.

« Zkontrolujte, zda byla nastavena hlasitost na levém
reproduktoru a na pfipojeném zafizeni.

« Zkontrolujte, zda jsou zapojena sluchatka. Pokud ano,
odpojte je.

Zvuk je zkresleny.

« Snizte hlasitost pfipojeného zafizeni. Pokud je pfipojené
zafizeni vybaveno funkci Bass Boost, vypnéte ji.

 Snizte hlasitost pomoci ovlada¢e VOLUME na tomto
pfistroji.

Na vystupu z reproduktor je slySet Sum.

« Zkontrolujte, zda jsou spravné provedena vSechna
pfipojeni.

« Zkontrolujte, zda nejsou zvukové komponenty umistény
prili$ blizko u televizoru.

Zvuk najednou utichl.

Zkontrolujte, zda jsou spravné provedena vSechna
pfipojeni.

Jas indikatoru POWER kolisa.

Je -li nastavena vysoka hlasitost, m{ize jas indikatoru
POWER kolisat. Nejedna se o zadnou zavadu.

Technické udaje

Reproduktory
Typ skiiné Sirokopasmova, bass-reflex,
magneticky stinéna
Reproduktorova sestava 57 mm (prlimér)

Impedance 8Q
Jmenovity pfikon 3w
Zesilovac (levy reproduktor)
Jmenovity vystup 35W+35W
(10 % T.H.D., 1 kHz, 8 Q)
Bass boost MEGA BASS
Vstup Vstupni kabel se zastr¢kou stereo-

mini 2 m) x 1
Stereofonni mini zditka x 1

Vstupni impedance 4,7 kQ (pfi 1 kHz)

Vystup Stereofonni mini zditka x 1
(PHONES)

Obecné

Napéjeni ss 9 V (napéjeci adaptér je

soucasti dodavky)

pfibl. 84 x 176 x 130 mm
(levy) 610 g,

(pravy) 560 g
Dodavané prislusenstvi

Napéjeci adaptér (1)

Navod k obsluze (1)

Volitelné prislusenstvi

Propojovaci kabel RK-G129, RK-G136, RK-G138
Zastr¢kovy adaptér PC-234-S, PC-236MS

Rozmeéry (8/v/h)
Hmotnost

Vzhled a technické parametry mohou byt zménény bez
predchoziho upozornéni.

Uniteyi calistirmadan dnce, bu dokiimani gok dikkatli bir
sekilde okuyun ve ileriye doniik olarak referans amaciyla
saklayin.

UYARI

Yangin veya elektrik carpma tehlikesini 6nlemek
icin, liniteyi yagmur veya neme maruz birakmayin.
Elektrik carpmasini dnlemek igin kutuyu agmayin.
Sadece uzman personelden servis alin.

Yangini 6nlemek icin aygitin havalandirmasini gazete,
masa Ortisu, perde, vb. ile 6rtmeyin. Aygitin (izerine
yanan mum koymayin.

Yangin veya elektrik carpma tehlikesini 6nlemek igin,
aygrtin Gzerine vazo gibi siviyla doldurulmus nesneler
koymayin.

Aygiti kitaplik veya gémilii dolap gibi sinirli bir alana
yerlestirmeyin.

AC gli¢ adaptoriini kolaylikla erigilebilen bir AC prize
baglayin. AC gii¢ adaptériinde bir anormallik fark
ederseniz, elektrik fisini derhal AC prizden ¢ikarin.

DIKKAT

Bu el kitabinda yazili olarak onaylanmayan her tirlt
degisiklik ve degistirme bu triund calistirma yetkinizi
gecersiz kilabilir.

CE igaretinin gecerliligi, 6zellikle EEA ( Avrupa Ekonomik
Alani) tlkelerinde olmak lizere yalnizca yasal olarak
zorunlu kiindigi tilkelerle sinirhdir.

Uriiniin veya ambalajin iizerinde bulunan
bu sembol, bu trtintin bir ev atigi olarak
muamele gérmemesi gerektigini gosterir.
Bunun yerine, elektrikli ve elektronik
ekipmanlarin geri doniisimu icin mevcut
olan uygun toplama noktasina teslim
I <dimelidir. Bu Giriiniin dogru sekilde
atilmasini saglayarak, bu triine yanhs
miidahale edilmesi sonucunda ortaya ¢ikabilecek ve
cevre ile insan saghgi uizerinde olumsuz etkide
bulunabilecek durumlarin dnlenmesine yardimci
olursunuz. Malzemelerin geri donuisiimu, dogal
kaynaklar korumamiza yardimci olacaktir. Bu Grinin
geri dontsumuyle ilgili daha fazla bilgi icin, lutfen
sehrinizde bulunan yerel ofisle, evsel atiklar toplama
servisinizle veya bu urlinu satin aldiginiz magazayla
temasa gecin. Kullanilabilen aksesuarlar: AC gii¢
adaptori

Onlemler

« Yalnizca birlikte verilen AC giic adaptoriindi kullanin.

« Sistemi AC gii¢c adaptoriyle calistirdiktan sonra, sistem
uzun siire kullanilmayacaksa AC gii¢c adaptoriini
prizden gekin. Sol hoparldr tizerindeki POWER anahtari
AC gu¢ adaptoruni kapatmaz.

Kutuyu agcmayin. Sadece uzman personelden servis
alin.

Sistemi is1 kaynaklari yakinina ya da dogrudan gilines
11§91, asin toz, nem, yagmur veya mekanik darbeye
maruz kalabilecegi yerlere koymayin.

Sistemin igine sivi veya kati bir nesne diistigiinde, AC
glic adaptoriinii prizden gekin ve kullanmadan 6nce
uzman bir personele kontrol ettirin.

Kabini temizlemek igin alkol, benzen veya tiner
kullanmayin.

Bu sistemde manyetik koruma olmasina ragmen,
manyetik kodlama kullanan kaydedilmis kaset, saat,
kisisel kredi karti veya floppy diskleri uzun siire
sistemin 6nuinde birakmayin.

Hoparldrleri egimli olarak ayarlamayin.

Hoparlorleri dusebilecekleri yerlere yerlestirmeyin.
Degerli seyleri hoparlérlerin yakininda tutmayin.
icerideki isinin dagitilmast igin kutunun arkasinda bir
havalandirma boslugu bulunur. Isinin etkin olarak
dagitilmasi igin, birimin arkasinda yeterli bos alan
oldugundan emin olun ve birimin Gizerine herhangi bir
nesne koymayin. Isi nedeniyle birim arizalanabilir.

TV resmi veya monitor goriintiisii manyetik
olarak bozulursa

Sistemde manyetik koruma bulunmasina ragmen bazi TV
setlerinde/kisisel bilgisayarlarda resimde manyetik
bozulmalar olabilir. Bu durumda, TV setini/kisisel
bilgisayari kapatin ve 15 - 30 dakika sonra yeniden agin.
Kisisel bilgisayarlarda, kapatmadan énce verilerin
saklanmasi gibi gerekli dnlemleri alin.

Herhangi bir diizelme olmazsa, sistemi TV setinden/
kisisel bilgisayardan daha uzaga yerlestirin. Ayrica, rafl
ses sistemleri, TV standlar, oyuncaklar, vb. gibi icinde
miknatis bulunan nesneleri TV seti/kisisel bilgisayarin
yanina yerlestirmediginizden emin olun. Bunlar sistemle
etkilesmelerinden dolayi resimde manyetik bozulmaya
neden olabilirler.

Hoparlér sisteminizle ilgili bu kilavuzun kapsamadigi soru
veya sorunlariniz olursa, litfen en yakin Sony saticisina
danigin.

Hoparlorlerin baglanmasi

1 Ac glic adaptoriiniin hoparlore
baglanmasi. (Bkz. sekil [Y)

Notlar

« Yalnizca birlikte verilen AC giic adaptoriini
kullanin.
Hoparlorlerin hasar gdrmemesi icin bagka bir AC
guc adaptori kullanmayin.

« Bu birimi kullanmadan 6nce, AC gii¢ adaptorinin
Ustiindeki anahtar agmayr unutmayin.

« AC giic adaptoriiniin anahtar kapaliysa, birim

acllmaz.
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Fisin polaritesi

2 sol hoparlorii kaynak aygita baglayin.
(Bkz. sekil )
Sistemi radyo, vb. aygitlarin mono jakina
bagladiginizda, ses yalnizca sol hoparlérden
gelebilir. Bu durumda, istege bagh Sony fis
adaptori PC- 236MS’yi kullanin. Her iki
hoparldrden de ses gelecektir.

Stereo telefon tipi kulaklik jakina
baglamak icin

istege bagh PC-234S fis adaptérii veya RK-
G138 baglanti kablosunu kullanin.

Not

INPUT1 ve INPUT2, jaklarini acip kapatmak igin
hoparldrlere bagh aygitin ON/OFF anahtarini
kullanin.

Seslerin dinlenmesi (bkz. sekil [€)

Oncelikle, sol hoparlériin ses seviyesini azaltin.
Hoparldrleri kulaklik cikisina baglamadan énce, baglanan
komponentin ses seviyesini azaltin.

1 POWER anahtarina basin (= ON).
POWER gdstergesi yanar.

2 VOLUME denetimini ayarlayin.
Kulaklik ¢ikisina bagladiginizda, baglanan
komponentin ses seviyesini de ayarlayin.
Dinledikten sonra POWER anahtarini (L1 OFF)
konumuna getirin.
POWER gostergesi soner.

Not

Sesin bozulmasina neden olabileceginden MEGA
BASS veya BASS BOOST (Walkman, vb.) islevini
kapatin.

3 Kulakhigin kullaniimasi
Kulakhgi PHONES jakina baglayin.

Hoparlorii 1zgarasiz kullanma
Hoparldr 1zgarasi cikartilabilir. Cikartilan hoparlor
1zgarasini hoparloriin arkasina takabilirsiniz.

Sorun giderme

Hoparlor sisteminizde sorunla karsilastiginizda,
asagidaki listeyi kontrol ederek 6nerilen 6nlemleri alin.
Sorun devam ederse, en yakin Sony saticiniza danigin.

Hoparlor sisteminden ses gelmiyor.

« Tum baglantilanin dogru yapildigindan emin olun.

« Sol hoparldr ve baglanan komponent tizerindeki ses
seviyesinin diizgiin sekilde agildigindan emin olun.

« Kulakliklarin bagli olup olmadigini kontrol edin.
Bagliysa, cikarin.

Seste bozulma var.

« Baglanan komponentin ses seviyesini azaltin. Ya da
baglanan komponentin bas gliclendirme iglevi varsa,
bunu kapatin.

 Ses seviyesini azaltmak igin Unite Gizerindeki VOLUME
digmesini cevirin.

Hoparlor cikisinda ugultu veya giiriiltii var.

« Tum baglantilann dogru yapildigindan emin olun.

« Herhangi bir ses komponentinin TV setine cok yakin
yerlestiriimediginden emin olun.

Ses aniden durdu.
Tum baglantilarin dogru yapildigindan emin olun.
POWER gostergesinin parlakhg dengesiz.

POWER gostergesinin parlakli§i ses seviyesi
yukseltildiginde dengesiz olabilir. Bu bir ariza degildir.

Teknik ozellikler

Hoparlor kismi
Kapsama tipi Tam aralik, Bas refleks,

manyetik kalkanl

Hoparlor sistemi 57 mm (cap)
Empedans 8Q
Nominal girig glici 3w
Amplifikator kismi (Sol Hoparlor)
Nominal ¢ikis 3,5W+3,5W

(%10 T.H.D., 1 kHz, 8 Q)
Bas gliclendirme MEGA BASS

Girig L tipi stereo mini figli girig
kablosu (2 m) x 1
Stereo mini jak x 1

Girig empedansi 4,7 kQ (1 kHz’de)

Cikis Stereo mini jak x 1
(PHONES)

Genel

Gic DC 9V (birlikte verilen AC gli¢
adaptori)

Olgiiler (g/y/d) Yaklasik 84 x 176 x 130 mm
(33/8x7x51/8ing)
Agirlik (Sol) 610 gr (11b. 6 ons),

(Sad) 560 gr (1 Ib. 4 ons),

Birlikte verilen aksesuarlar

AC giic adaptorii (1)

Kullanim Talimatlari (1)

Istege bagh aksesuarlar

RK-G129, RK-G136, RK-G138 baglanti kablosu
Fis adaptorii PC-234-S, PC-236MS

Uriin tasarimi ve teknik ézellikleri bildirimde
bulunulmaksizin degistirilebilir.



Bal oldali hangsugarzé (hatoldal)

Gtosnik lewy (tyt)
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a DC IN 9V aljzathoz

do gniazda DCIN9V

kK rHesny DCIN9 B

B[O rHisga anA sxoay NOCTiMHOIO

ctpymy 9 B
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Hal6zati tapegység (mellékelve)
Zasilacz sieciowy (dostarczony)

(npunaraeTcna)
Apantep MEpPEXXHOro XUBJIEHHA

(BxoauTb AO KOMMNNeKTy rnocrtayaHHA)

=) fali csatlakozéaljzathoz
do gniazda $ciennego

A0 HACTiHHOI PO3eTKKn

AnanTep NMUTaHUA NepemMeHHOro Toka

K po3eTKe ceTu nutaHuA

Jobb oldali hangsugarzo

(hatoldal)
Gtosnik prawy (tyt)

MpaBbIit rpOMKOroBOpUTENb

(Bup c3agmn)

MpaBui guHamik (3agHin)

(hatoldal)

Bal oldali hangsugarzé

Gtosnik lewy (tyt)

2 =

CD/MD Walkman stb.
Odtwarzacz CD/MD
Walkman itp.
MpourpbiBaTtens
Walkman ansa
KOMMaKT-AucKoB/
MWHWU-BUCKOB U T.4.
Mporpasay CD/MD
\Walkman TOLLO

=

JleBbIil rpOMKOroBOpUTEsNb
(supa c3apm)
JNiBun guHamik (3apHin)

a LINE OUT vonali kimeneti vagy a fejhallgaté-
aljzathoz (sztere6 mini aljzathoz)

Do gniazda LINE OUT lub stuchawkowego
(stereofonicznego z wtykiem typu mini-jack)

K rHe3ay LINE OUT vnu rHe3ay AnA HayWHUKOB
(MUHM-cTepeopasbem)

no suxopy LINE OUT a6o po rHisaa HaByWHMKIB
(miHi-cTepeopo3s’em)

° o) azROUT ) o
o || alizathoz o o
do gniazda R
B of| OUT o o
o of| k rHesgy ROUT || o
po rHisga R OUT
[¢] o] [e] o]
1] g i
az INPUT2
aljzathoz
do gniazda -
INPUT2

K rHe3ny INPUT2
po rHisaa INPUT2

Szamitégép stb.
Komputer itp.

MK wu T.A4.
Komm’toTtep Touo

RK-G136 tipusu atjatszokabel (hem mellékelt tartozék)
Przewéd potaczeniowy RK-G136 (dodatkowy)
CoepuHutenbHbii kabenb RK-G136 (npuobpetaetca
LONOJTHUTENbHO)

3’epHyBanbHuil kabenb RK-G136 (aoaaTtkoBo)

2 =

Odtwarzacz CD/MD
Walkman itp.
MpowurpbiBaTenb
Walkman ansa
KOMMaKT-AucKos/
MWUHU-QUCKOB U T.[.
Mporpasay CD/MD

 Walkman Towo

CD/MD Walkman stb.

N

Bal oldali hangsugarzé
(el6Inézet)
Gtosnik lewy (przéd)

Jobb oldali hangsugarzé
(el6Inézet)
Gtosnik prawy (przéd)

JleBblit rpomkoroBopuTens [paBbiii [POMKOroBopUTenb

(Bup cnepenun)

(BuA cnepenun)

NiBuin guHamik (nepepHin) MpaBuit guHaMiK (NnepepHin)
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POWER VOLUME

A készulék hasznalatba vétele el6tt tanulmanyozza at ezt
a kézikodnyvet, és tegye el, hogy késdbb is fellapozhassa.

FIGYELMEZTETES

A tlizveszély és az aramiités veszélyének elkeriilése
érdekében 6vja a késziiléket az es6tol, nedvességtol.
Az aramités elkerllése érdekében ne nyissa ki a készilék
hazat. A javitast csak szakemberrel végeztesse.

A tlizveszély elkeriilése érdekében ne takarja el a
késziilék szell6zdnyilasait Ujsaggal, asztalkenddvel,
fliggonnyel stb. Es ne tegyen égé gyertyat a késziilékre.
A tlizveszély és az aramiités veszélyének elkertlése
érdekében ne tegyen a készilékre folyadékot tartalmazé
targyat, pl. vazat.

A késziléket ne hasznalja zart helyen, pl.
kényvszekrényben, beépitett szekrényben.

A halézati adaptert egy kdnnyen elérhetd konnektorba
csatlakoztassa. Ha netan rendellenes mikddést észlelne
a halézati adapternél, azonnal hlzza ki a fali
csatlakozéaljzatbdl.

VIGYAZAT!

Ne feledje, hogy ha barmilyen olyan valtoztatast vagy
modositast hajt végre, amelyet ez a kézikdnyv tételesen
nem enged meg, elveszitheti a készilék hasznalati jogat.

A CE jelolés érvényessége azokra az orszagokra
korlatozédik, ahol a hasznalata jogszabalyban el6irt -
féként az Europai Gazdasagi Térség (EEA) orszagaiban.

Ez a szimbolum a készlléken vagy a
csomagolasan azt jelzi, hogy a terméket ne
kezelje haztartasi hulladékként. Kérjuk, hogy
az elektromos és elektronikai hulladék
gylijtésére kijeldlt gyUjtéhelyen adja le. A
feleslegessé valt termékének helyes
I kezelésével segit megeldzni a kdrnyezet és
az emberi egészség karosodasat, mely
bekdvetkezhetne, ha nem koveti a hulladék kezelés
helyes moédjat. Az anyagok, Ujrahasznositasa segit a
természeti er6forrasok megdrzésében. A termék
Ujrahasznositasa érdekében tovabbi informaciéért
forduljon a lakhelyén az illetékesekhez, a helyi
hulladékgydijté szolgaltatéhoz vagy ahhoz az lizlethez,
ahol a terméket megvasarolta. Hasznalhato tartozékok:
halozati tapegység

Ovintézkedések

Csak a mellékelt halézati tapegységet hasznalja.

Ha a hangsugarzé-rendszert a haldzati tapegységgel
Uzemelteti, de varhatdéan sokaig nem fogja hasznalni, a
halézati tapegységet valassza le a fali
csatlakozdaljzatrol. A bal oldali hangsugarzén talalhato
POWER kapcsolé nem kapcsolja ki a halézati
tapegységet.

Ne nyissa ki a készllék hazat. A javitast csak
szakemberrel végeztesse.

A hangsugarzo-rendszert ne tegye héforras kozelébe,
se olyan helyre, ahol kézvetlen napsugarzas, sok por,
para, esd, Utés vagy razkodas érheti.

Ha a készulékbe folyadék vagy szilard targy kerdl, hizza
ki a halézati tapegységet, és a hangsugarzé-rendszert
csak az utan hasznalja ismét, hogy szakemberrel
ellendriztette.

A haz tisztitasahoz ne hasznaljon alkoholt, benzint,
higitot.

Bar a rendszer magnesesen arnyékolt, ne hagyjon elétte
sokaig felvételt tartalmazé magnesszalagot, -kazettat,
o6rat, bank- és hitelkartyat, magnesesen kodolt adatot
tartalmazoé hajlékonylemezt.

Ne tegye a hangsugarzokat ferde feluletre.

A hangsugérzdkat ne tegye olyan helyre, ahonnan
kénnyen leeshetnek. Ertékeit ne tartsa a hangsugarzék
kodzelében.

A készilék hazanak hatoldalan szell6zényilas talalhaté.
A hatékony hiités érdekében mindig hagyjon megfelelé
helyet a készlilék mogétt, és ne tegyen semmit a
készilékre. A magas hémérséklettd| a késziilék
rendellenesen mikddhet és ténkremehet.

Ha a televizié vagy a monitor képén
magneses zavar észlelhetd

Bar a rendszer magnesesen arnyékolt, eléfordulhatnak
olyan esetek, amikor magneses zavart okoz egyes
televizidkésziilékek vagy személyi szamitdégépek
képalkotasaban. llyenkor kapcsolja ki a
televizidkésziléket, illetve a személyi szamitégépet, majd
15-30 perc elteltével kapcsolja be ismét. A személyi
szamitoégép kikapcsolasa el6tt tegye meg a sziikséges
intézkedéseket, példaul mentse az adatokat.

Ha nem tapasztal javulast, a hangsugarzé-rendszert
vigye tavolabb a televizidkészlléktdl, személyi
szamitoégéptdl. Arra is Ugyeljen, hogy ne tegyen a
televizidkésziilék, a személyi szamitogép kozelébe olyan
targyat, amelyben magnes talalhaté (példaul allvany, jaték
stb.). Ezek kapcsolatba Iéphetnek a hangsugarzo-
rendszerrel, és a képen magneses zavart okozhatnak.

Ha a hangsugarzé-rendszerrel kapcsolatban olyan
kérdése, problémaja mertine fel, amelyre ebbdl a
kézikdnyvbdl nem kap valaszt, forduljon a legkdzelebbi
Sony markakereskedéhoz.

A hangsugarzdk bekotése

1 Csatlakoztassa a halozati tapegységet a
hangsugarzéhoz. (Lasd az [ abrat.)

Megjegyzések

« Csak a mellékelt halozati tapegységet hasznalja.
A hangsugérzék védelme érdekében ne
hasznaljon semmilyen mas halézati tapegységet.

« A készllék haszndlatba vétele el6tt ne feledje el
bekapcsolni a hal6zati tApegység tetején lévd
kapcsolot.

« Ha a halézati tapegység kapcsoldja ki van
kapcsolva, a készllék nem kapcsolhaté be.

@—-@C

A csatlakozédugé polaritasa

2 Abal oldali hangsugarzoét csatlakoztassa a
hangforrasul szolgalé késziilékhez. (Lasd a
[E] abrat.)
Ha a hangsugarzé-rendszert radié stb. moné
kimenetére csatlakoztatja, akkor eléfordulhat,
hogy a hang csak a bal oldali hangsugarzobdl
lesz hallhaté. llyenkor hasznalja a kilon
megvasarolhaté PC-236MS tipusu, Sony
gyartmanyl csatlakozédugé-illesztét. igy a
hang mindkét hangsugarzobél szélni fog.

Ha sztere6 RCA fejhallgaté-aljzathoz
csatlakozik

Haszndlja a kulén megvasarolhaté PC-234S
tipusu csatlakozédugé-illesztét vagy a szintén
kildn megvasarolhaté RK-G138 tipusu
kabelt.

Megjegyzés

Az INPUT1 és INPUT2 bemenetek kozétti valtashoz
haszndlja a hangsugarzékhoz csatlakoztatott
készulék ki-bekapcsol6 (ON/OFF) gombjat.

Miisorhallgatas (asd a [ sbrat)

Elészor is csOkkentse a bal oldali hangsugarzén a
hangerét. Miel6tt a hangsugarzdkat a fejhallgato-
kimenethez csatlakoztatna, cs6kkentse a hangerét a
csatlakoztatott készlléken.

1 Nyomja meg a POWER kapcsol6t (= ON -
bekapcsolva).
Ekkor felgyullad a POWER m(ikodésjelzé.

2 A VOLUME gombbal allitsa be a hangerét.
Ha a fejhallgaté-kimenetet hasznalja, akkor a
csatlakoztatott késziiléken is allitsa be a
hangerét.

Ha befejezte a misorhallgatast, nyomja meg
a POWER kapcsolét (O OFF - kikapcsolva).
Ekkor kialszik a POWER m(kodésjelzé.

Megjegyzés

Kapcsolja ki a MEGA BASS vagy a BASS BOOST
funkciot (@ Walkmanen stb.), mivel az eltorzithatja a
hangot.

3 Fejhallgaté/fiilhallgaté hasznalata
Dugja a fejhallgatot/filhallgatét a PHONES
aljzatba.

A hangsugarzé hasznalata takaréracs nélkiil
A hangsugarzérol levehetd a takaroracs. A levett
takaréracs a hangsugarzo hatuljara régzithetd.

Hibaelharitas

Ha a hangsugarzo-rendszerrel kapcsolatban esetleg
probléma mertine fel, ellendrizze az alabbi listan talalhatd
hibalehetéségeket, és tegye meg a javasolt javitd
intézkedéseket. Ha a hibat nem sikeril orvosolnia,
forduljon a legkdzelebbi Sony markakeresked6hoz.

A hangsugarzé6-rendszer néma.

« Ellendrizze, hogy az 6sszes csatlakoztatas megfelel6-e.

« Ellenérizze, hogy elegendéen nagy-e a hangeré a bal
oldali hangsugarzon és a csatlakoztatott késziléken.

« Ellendrizze, nincs-e fejhallgato is csatlakoztatva. Ha
van, huzza ki.

A hang torz.

« Csokkentse a hanger6t a csatlakoztatott készlléken.
Vagy: ha a csatlakoztatott készilék rendelkezik mély
hangokat kiemel6 funkcioval, azt kapcsolja ki.

« E készllék VOLUME hangerdszabalyzéjaval csdkkentse
a hangeré6t.

Zimmogés vagy mas zaj hallhaté a

hangsugarzéokbdl.

« Ellendrizze, hogy az 6sszes csatlakoztatas megfelel6-e.

« Ellenérizze, hogy nincs-e valamelyik audiokészulék tul
kozel a televiziokészilékhez.

A hang hirtelen abbamaradt.

Ellendrizze, hogy az dsszes csatlakoztatas megfelel6-e.

A POWER miikédésjelz6 nem egyenletes
fényerdvel vilagit.

Nagyobb hangerénél eléfordulhat, hogy a POWER
mikddésjelzé nem egyenletes fényerével vilagit. Ez nem
rendellenes.

Miszaki adatok

Hangsugarzok
Doboz tipusa Teljes kord, mélyreflex,
magnesesen arnyékolt

Hangsugarzé-rendszer 57 mme-es (atméréjl)

Impedancia 8Q
Névleges bemeneti teljesitmény
3w

Erésit6 (bal oldali hangsugarzé)

Névleges kimenet 35W+35W

(10 % harmonikus torzitas 1 kHz
és 8 Q esetén)

MEGA BASS

Bemend kabel sztere6 mini
csatlakozédugéval (2 m hosszl)
1db

Sztered mini aljzat 1 db

4,7 kQ (1 kHz-en)

Sztereé mini aljzat 1 db
(PHONES - fejhallgato/fulhallgato)

Mély hangok kiemelése
Bemenet

Bemeneti impedancia
Kimenet

Altalanos adatok
Aramellatas 9V egyenaram (a mellékelt
halézati tapegységgel)
Meéretek (sz/ma/mé) Kb. 84 x 176 x 130 mm
Toémeg (Bal oldali) 610 g,

(Jobb oldali) 560 g

Mellékelt tartozékok

Halozati tapegység (1 db)

Hasznalati utmutaté (1 db)

Kiilon megvasarolhaté tartozékok
RK-G129, RK-G136, RK-G138 tipusu atjatszokabel
PC-234-S és PC-236MS tipusu csatlakozédugé-illesztd

A gyart6 fenntartja a jogot arra, hogy a készilék formajat
és miszaki adatait el6zetes bejelentés nélkil
megvaltoztassa.

Przed rozpoczeciem eksploatacji urzadzenia nalezy
doktadnie zapozna¢ sie z trescig niniejszej instrukcji oraz
zachowacg jg do wykorzystania w przysztosci.

OSTRZEZENIE

Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub porazenia pradem
elektrycznym, nie nalezy naraza¢ urzadzenia na
dziatanie deszczu ani wilgoci.

Aby unikna¢ porazenia pradem, nie nalezy otwiera¢
obudowy urzadzenia. Napraw powinny dokonywaé
wytacznie osoby wykwalifikowane.

Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, nie nalezy zakrywaé otworéw
wentylacyjnych gazetami, obrusami, zastonami itp. Ponadto
na urzadzeniu nie wolno stawia¢ palacych sie $wiec.

Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub porazenia pradem, nie
nalezy stawia¢ na urzadzeniu naczyn wypetnionych
ptynami, np. wazonow.

Nie nalezy instalowa¢ urzadzenia w przestrzeni zamknietej,
takiej jak regat na ksiazki lub zabudowana szafka.

Zasilacz sieciowy nalezy podtaczy¢ do tatwo dostepnego
gniazda zasilania. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek
nieprawidtowos$ci w dziataniu zasilacza sieciowego,
nalezy natychmiast odtaczy¢ go od gniazda zasilania.

PRZESTROGA

Ostrzega sig, ze wszelkie zmiany lub modyfikacje, ktére nie
zostaly wyraznie zaaprobowane w niniejszej instrukcji obstugi,
moga uniemozliwi¢ uzytkownikowi korzystanie z tego urzadzenia.

Znak CE obowiazuje tylko w tych krajach, w ktérych ma
on podstawe prawng, gtéwnie w krajach EEA (European
Economic Area - Europejski obszar ekonomiczny).

Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu
oznacza, ze produkt nie moze by¢ traktowany
jako odpad komunalny, lecz powinno sie go
dostarczy¢ do odpowiedniego punktu zbidrki
sprzetu elektrycznego i elektronicznego, w
celu recyklingu. Odpowiednie
_ zadysponowanie zuzytego produktu
zapobiega potencjalnym negatywnym
wptywom na $rodowisko oraz zdrowie ludzi, jakie mogtyby
wystapi¢ w przypadku niewtasciwego zagospodarowania
odpadéw. Recykling materiatébw pomoze w ochronie
Srodowiska naturalnego. W celu uzyskania bardziej
szczegobtowych informaciji na temat recyklingu tego
produktu, nalezy skontaktowac sie z lokalng jednostka
samorzadu terytorialnego, ze stuzbami zagospodarowywania
odpadéw lub ze sklepem, w ktérym zakupiony zostat ten
produkt. Dostepne akcesoria: zasilacz sieciowy

Srodki ostroznosci

Nalezy uzywa¢ tylko dostarczonego zasilacza sieciowego.
Zasilacz sieciowy nalezy odtaczy¢ od gniazda
Sciennego, jesli zestaw nie bedzie uzywany przez
dtuzszy czas. Znajdujacy sie na lewym gtosniku
przetacznik POWER nie wytgcza zasilacza sieciowego.
Nie wolno otwiera¢ obudowy urzadzenia. Napraw
powinny dokonywac wytacznie osoby wykwalifikowane.
Nie nalezy pozostawia¢ zestawu w poblizu zrédet ciepta
ani w miejscach narazonych na bezposredni wptyw
promieni stonecznych, nadmiar kurzu, wilgo¢, deszcz
lub uszkodzenia mechaniczne.

Jesli do wnetrza obudowy dostanie sie przypadkowo
ciato obce lub ciecz, nalezy odtaczy¢ zasilacz sieciowy i
przed ponownym wigczeniem zestawu zleci¢
sprawdzenie go wykwalifikowanemu serwisantowi.

Do czyszczenia obudowy nie wolno uzywac alkoholu,
benzyny ani rozcienczalnika.

Mimo iz zestaw jest ekranowany magnetycznie, nie nalezy
W jego poblizu pozostawia¢ na dtuzszy czas nagranych
kaset, zegarkoéw, kart kredytowych ani dyskietek.

Nie nalezy ustawia¢ gto$nikéw w pozycji przechylonej.
Nie nalezy umieszczac¢ gto$nikéw w miejscach, z ktérych
mogtyby one fatwo spas¢. W poblizu zestawu nie nalezy
przechowywa¢ zadnych warto$ciowych przedmiotow.

Z tytu obudowy znajduje sig otwor stuzacy do odprowadzania
ciepta. Aby moZzliwe byto skuteczne odprowadzanie ciepta,
nalezy zapewni¢ odpowiednig przestrzen z tytu urzadzenia i nie
kfas¢ nic na nim. Urzadzenie moze dziata¢ wadliwie z powodu
nadmiemego ciepta.

Zakiocenia magnetyczne obrazu na ekranie
telewizyjnym lub na monitorze

Mimo iz zestaw jest ekranowany magnetycznie, moze byc¢
Zrédtem zakiocen obrazu wyswietlanego przez niektére
telewizory/monitory komputerowe. W takiej sytuacji nalezy
wylaczy¢ zasilanie telewizora/monitora komputerowego i
wigczy¢ je ponownie po uptywie od 15 do 30 minut. Przed
wytaczeniem komputera nalezy wykona¢ wszystkie
niezbedne czynnosci, takie jak zapisanie danych.

Jesli nie spowoduje to poprawy odbioru, nalezy
umiesci¢ zestaw w dalszej odlegtosci od telewizora/
monitora komputerowego. Nalezy takze pamigtaé, aby w
poblizu telewizora/monitora komputerowego nie umieszcza¢
przedmiotéw ani urzadzen, w ktérych znajduja sie magnesy,
np. regatu do zestawu audio, szafki pod telewizor czy
zabawek. Moga one by¢ zrédtem zaktécerh magnetycznych.

W razie pojawienia sie pytan lub watpliwosci dotyczacych
zakupionego zestawu, ktére nie zostaty oméwione w tej
instrukcji obstugi, nalezy skontaktowac sie z najblizszym
przedstawicielem firmy Sony.

Podiaczanie zestawu
gtosnikowego

1 Podtaczanie zasilacza sieciowego do
gtosnika (patrz rys. [N).

Uwagi

Nalezy uzywac tylko dostarczonego zasilacza
sieciowego.

Uzycie innego zasilacza sieciowego grozi
uszkodzeniem zestawu gto$nikowego.

Przed rozpoczeciem uzywania zestawu nalezy
wigczy¢ przetgcznik na wierzchu zasilacza
sieciowego.

Jesli przetacznik zasilacza sieciowego jest
wytaczony, zestawu nie mozna witaczy¢.
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Biegunowos$¢ wtyku

2 Potacz lewy gtosnik ze zrodtem dzwieku
(patrz rys. [3).
Jesli zestaw jest podtaczony do gniazda
monofonicznego w odbiorniku radiowym itp.,
dzwiek moze sie wydobywac wytacznie z lewego
gtosnika. W takim wypadku nalezy uzyé
dodatkowej przejsciowki PC-256MS firmy Sony.
Wtedy dzwiek bedzie dochodzit z obu gtosnikéw.

Podiaczanie zestawu do stereofonicznego
gniazda stuchawkowego typu
telefonicznego

Nalezy zastosowa¢ dodatkowa przejsciéwke
PC-234S lub przewodd potaczeniowy RK-
G138.

Uwaga

Do zmiany zZrédfa sygnatu z INPUT 1 na INPUT 2 lub
odwrotnie stuzy przycisk ON/OFF na urzadzeniu
podfaczonym do zestawu.

Odtwarzanie diWIQkU (patrz rys. [9)

Najpierw nalezy zmniejszy¢ poziom gtosnosci na lewym
gtosniku. Przed podtgczeniem zestawu do wyjsciowego
gniazda stuchawkowego nalezy zmniejszy¢ gtosnosé w
podfaczonym urzadzeniu.

1  Nacisnij przetacznik POWER (= ON).
Zacznie $wieci¢ wskaznik POWER.

2 Ustaw poziom gtosnosci za pomoca
pokretta VOLUME.
W przypadku podfgczenia do gniazda
stuchawkowego nalezy réwniez ustawi¢
gtosnos¢ podtaczonego urzadzenia.
Po zakonczeniu stuchania naciénij przetacznik
POWER (0 OFF).
Wskaznik POWER zgasnie.

Uwaga

Nalezy wytgczy¢ funkcje MEGA BASS lub BASS
BOOST (w odtwarzaczu typu Walkman itp.),
poniewaz moga one powodowac znieksztatcenie
dzwigku.

3 Uzywanie stuchawek/ministuchawek
Stuchawki/ministuchawki nalezy podtaczy¢ do
gniazda PHONES.

Uzywanie bez oston gtosnikow
Ostony gto$nikbw mozna zdjaé. Zdjete ostony gtosnikow
mozna zamocowac z tytu gtosnikow.

Rozwigzywanie problemoéw

W przypadku wystapienia probleméw z zestawem
gtosnikowym nalezy zapoznac sig z ponizsza lista i
postepowac wedtug zamieszczonych w niej wskazéwek. Jesli
problem pozostanie nierozwigzany, nalezy skontaktowac sie z
najblizszym przedstawicielem firmy Sony.

Brak dzwieku w zestawie gtosnikowym.

« Upewnij sig, ze wszystkie urzadzenia zostaty
podtaczone prawidtowo.

« Upewnij sie, ze gtosnos¢ na lewym gtosniku i gtosnosc
podtaczonego urzadzenia sg ustawione prawidtowo.

« Sprawdz, czy podigczone sa stuchawki. Jesli tak, odiacz je.

Dzwigk jest znieksztatcony.

* Zmniejsz poziom gto$nosci podtagczonego urzadzenia.
Jesli podtaczone urzadzenie jest wyposazone w funkcje
wzmachiania baséw, wytacz ja.

* Zmniejsz poziom gto$nosci za pomocg pokretta
VOLUME zestawu.

Stychaé buczenie lub szum.

« Upewnij sig, ze wszystkie urzadzenia zostaty
podtaczone prawidtowo.

« Upewnij sig, ze zadne urzadzenie audio nie jest
ustawione zbyt blisko odbiornika telewizyjnego.

Dzwiek nagle zanikt.

Upewnij sie, ze wszystkie urzadzenia zostaty poditgczone
prawidtowo.

Wskaznik POWER nie swieci w sposob ciagly.
Wskaznik POWER moze $wieci¢ niestabilnie w przypadku
wyzszych pozioméw gtosnosci. Nie oznacza to usterki
zestawu.

Dane techniczne

Sekcja gtosnikow
Typ obudowy gtosniki petnozakresowe, Bass
reflex, ekranowane magnetycznie

Typ gtosnikow 57 mm ($rednica)

Impedancja 8Q
Znamionowa moc wejsciowa
3w

Sekcja wzmacniacza (lewy gtos$nik)
Znamionowa moc wyjsciowa
35W+35W
(catk. znieksztatcenia harm. 10%,
1 kHz, 8 Q)
Wzmocnienie basu MEGA BASS
Wejscie Przewdd wejsciowy z wtykiem
stereo mini (2 m) x 1
Gniazdo stereofoniczne typu
mini-jack x 1
Impedancja wejsciowa 4,7 kQ (przy 1 kHz)
Wyjscie Gniazdo stereofoniczne typu
mini-jack x 1
(PHONES)
Parametry ogéine
Zasilanie zasilanie prgdem statym 9 V
(dostarczony zasilacz sieciowy)
Wymiary (szer./wys./gteb.) ok. 84 x 176 x 130 mm
Waga (Gtosnik lewy) 610 g
(Gtosnik prawy) 560 g
Dostarczone wyposazenie

Zasilacz sieciowy (1)
Instrukcja obstugi (1)

Wyposazenie dodatkowe

Przewdéd potgczeniowy RK-G129, RK-G136, RK-G138
Przej$ciéwka PC-234S, PC-236MS

Konstrukcja oraz dane techniczne moga ulec zmianie bez
powiadomienia.

Mepea Havanom akcnnyaTauum annapaTta BHUMaTesIbHO
03HaKOMbTECh C AaHHbIM PYKOBOACTBOM U COXPaHUTE ero
ONA fanbHenLmnx cnpaBok.

Bo n3bexxaHue nox>kapa nnu nopaxxeHnA
9NeKTPUYECKMM TOKOM He noaBepranTe annapar
BO34eUCTBUIO AOXAA UMW BRaru.

Bo nsbexxaHne nopa>keHnA aNeKTpU4eCKUM TOKOM He
OTKpbIBanTe KOPMNyC ycTponcTaa. [inA peMoHTa
obpallanTech TONbKO K KBanMuumposaHHOMy
cneuvanucry.

Bo nsbexxaHne BO3HNMKHOBEHMA NoOXapa He 3aKpbiBanTe
BEHTU/IALUMOHHbIE OTBEPCTUA YCTPOMCTBA raseTamu,
cKaTepTAMY, LWTopamu 1 T.n. He cTaBbTe Ha Kopnyc
YCTPOWCTBA 3aXOKEHHbIE CBEYM.

[nA npepoTBpalLeHna BO3ropaHua nnm nopaxkeHna
3MEKTPUHECKNM TOKOM He CTaBbTe Ha Koprnyc annapara
npeaMeTbl, HaNoMHEHHbIe XXUAKOCTAMU, HanpuMep,
Basbl.

He ycTaHaBnuBaiTe 3T0T annapat B U30NMPOBaHHOM
NPOCTPAHCTBE, HaNpUMep B KHUXHOM wKady unv Bo
BCTPOEHHON Mebenu.

Ecnu nsobpaxxeHne Ha aKpaHe TeneBusopa
W MOHUTOpPa UCKaXKaeTcA BcrneacTeue
ANeKTPOMarHUTHbIX Nomex

HecmoTpA Ha To, 4TO 3Ta cMCTEMA MMEET MarHUTHoe
3KpaHUpOBaHWe, B HEKOTOPbIX Cry4asaX BO3MOXHO
MCKaXKeHne n306paxKeHnA Ha 3KpaHe HEKOTOPbIX
TEeNeBU30pPOB NN KOMMbIOTEPOB BCNEACTBUE
3MEeKTPOMarHUTHbIX Nomex. B aTom cnyyae cneayet
OTKMIOYUTb NUTaHWE TeleBU3opa UM KomnbloTepa, a
yepe3 15-30 MMHYT cHOBa BKNO4MTL ero. Mepen
OTK/OYEHVEM NEPCOHANTIBHOTO KOMMbIOTEPa NpUMUTE
HeobXoauMble Mepbl, HaNpPUMep, COXPaHUTe AaHHbIe.
Ecnu nckaxeHue coxpaHaeTca, yBenuybte
paccToAHune 0T CUCTeMbl A0 TeneBu3opa unm
nepcoHanbHOro KomMnbloTepa. Kpome Toro, He
pasmellavite pAaoM C TENEBU3OPOM MM NEPCOHANbHBIM
KOMMbOTEPOM MpeaMeThl, B KOTOPbIX UCMONb3Y0TCA
MarHuTbl I MarHUTHbIE NOJA, HANPUMep, CTONKWU AnA
XpaHeHWA ayaMoaNCKOB, MOACTaBKM ANA TENeBN30poB,
MrpyWwKuy 1 T.n. OHW MOTYT BbI3bIBATb MarHUTHbIE
MCKaXEeHNA Ha N306pa>keHnn BcreacTane
B3aMMOEeCTBUA C AaHHOW CUCTEMOW.

Mo Bonpocam, KacarowmmcAa paboTbl CUCTEMbI U HE
OCBELUEHHbIM B AaHHOM PyKOBO/ACTBE, obpaliaitech B
6nuxaiilee npeAcTaBuTebCTBO Sony.

MoakrounTe aganTep NUTaHWA NepemMeHHOro Toka K
pacrofoXeHHOM B IErKoAOCTYNHOM MEeCTe po3eTKe ceTu
nuTaHuA. ECiiv Bbl 3aMeTUTe Kakue-nimbo OTKIOHEHWA B
paboTe apganTepa NUTaHWA NepemMeHHOro Toka,
HEMe/SIeHHO OTKITOHMTE ero OT PO3eTKU.

NPEAYNPEXXAEHUE

Bnapeneu npeaynpexaaeTcA 0 TOM, 4TO BHECEHMe
TIO6bIX UBMEHEHUI, KPOME ABHO U3MOXKEHHbIX B
HaCTOALUEM PYKOBOACTBE, NPUBOAUT K aHHYNMPOBAHMIO
ero npasa Ha aKcnayaTaumio 4aHHOro 060pyAoBaHuA.

Mapkuposka CE ABnAaeTcA AeNCTBUTENBHOW TONbKO AnA
Tex CTpaH, rae oHa UMeeT topuanyeckyto cuny. B
OCHOBHOM 3TO KacaeTcA CTpaH eBponenckomn
3KOHOMMYECKOMN 30HbI EEA.

AKTMBHaA aKkycTuyeckaa cuctema

&

OTOT 3HaK NpefHa3HaYveH TOMbKO ANA UCMOMb30BaHUA
Ha POCCUICKOM PbIHKE.

MNarotosutens: CoHu KoprnopeniH

Appec: 1-7-1 KoHaH, MuHaTo-Ky;,
Tokno 108-0075, AnoHwnA

CTtpaHa-nponssoguTens: TannaHae

[aHHbIN 3HaK Ha yCTPOMCTBE UNK ero
ynakoBke o603Ha4vaeT, YTo AaHHoe
YCTPOWCTBO HEMb3A yTUNM3NPOBaTb BMECTE
€ NpoYMMM 6bITOBLIMK OTXOAamuK. Ero
crnepyeT caaTb B COOTBETCTBYIOLWMIA
NPUEMHBIV MYHKT nepepaboTku
_ 3NEKTPUHECKOrO U 3NEKTPOHHOIO
obopynoBaHvA. HenpasunbHaa yTunmsauma
[aHHOro U3enuaA MOXeT NPUBECTU K NOTEHLUMAIbHO
HeraTMBHOMY BRIMAHMIO HA OKPYXXaloLLYIo cpeay v
3[10pOBbe NoAeN, NO3ITOMY ANA NPefoTBpaLleHNA
noAo6HbIX MOCNEACTBUIA HEOOXOANMO BbINOMHATL
cneumanbHble TpeboBaHWA NO yTUNU3ALMM 3TOTO
n3penua. NepepaboTka AaHHbIX MaTepuanos NOMoOXeT
COXPaHWUTb MPUPOAHbLIE pecypckl. inA nonyveHna 6onee
noapo6Hon uHpopmauum o nepepaboTke 3TOro M3aenva
obpaTuTecb B MECTHbIE OpraHbl FOPOACKOro ynpaBneHnsa,
cny>x6y c6opa 6bITOBbIX OTXOA0B MM B MarasuH, rae
6bIn10 NprobpeTeHo nsgenve. BcnomoraTensHble
NPUHAANEXHOCTN: ajanTep NepemMeHHOro Toka

Mepbl NpeaoCcTOPOIKHOCTHU

Monb3yiTech TONbKO afanTepom NUTaHNA
nepemMeHHOro Toka 13 KOMMeKTa NocTaBKMy.

Mo 3aBepLueHnn paboTbl C CUCTEMON Npu Nogaye
nUTaHNA Yepes aganTep NUTaHWA NepeMeHHOro Toka
0TCOEAMHUTE afanTep OT PO3ETKU CETU NMUTaHUA, ecnu
He npennonaraeTcA paboTaTb C CUCTEMOW B TeYeHne
ANUTEnbHOro nepuoaa Bpemexu. Mpu oTKNoYeHUN
nuTaHnA ¢ nomowbio nepeknovatena POWER Ha
IeBOM rPOMKOroBopuTesNie agantep nuTaHua
nepemMeHHOro Toka He OTKJIo4aeTCA.

He BckpbiBaTe Kopnyc ycTpoicTea. A peMoHTa
obpallanTecb TONbKO K KBaNMOULUMPOBaHHOMY
cneuvanucry.

He ocTaBnsante cuctemy B6M3M UCTOYHUKOB Tenna
WU B MecTax, NoABEP>KEeHHbIX BO3AECTBUIO NPAMbIX
COJNTHEeYHbIX Nnyyen; obeperanTe ee 0T BO3AENCTBUA
nNblSK, CbIPOCTU U AOXAA, @ TaKXe OT yAapoB.

B cnyyae nonagaHua BHYTPb CUCTEMbl MOCTOPOHHUX
npeaMeTOB UMW XXMAKOCTM OTCOeAMHUTE aaanTep
NUTaHNA NEPEMEHHOro ToKa U He NoNb3ynTech
CUCTEMOW [0 TEX NOp, Noka ee He NPoBepuUT
KBanMULMPOBaHHbIN CrieLmanucT.

3anpelyaeTcA YACTUTb KOPMYC CAUPTOM, GEH3UHOM Mnn
pasbaBuTenem.

HecMmoTpAa Ha To, 4TO B cUCTEME NPEedYCMOTPEHO
MarHWTHOE 3KpaHUpPOBaHWe, He OCTaBNANTE KacceTbl C
3anucblo, Yachbl, MMYHbIE KPeaUTHbIE KapTbl U rTMbKue
[OMCKW C MarHUTHOW KOAMPOBKOW Nepes cMCTeMoi Ha
NPOAOIKUTESbHBIV NEPUOA BPEMEHU.

He ycTaHaBnuBaiTe rpoMKOroBOpUTENM B HAKIOHHOM
NONOXEHUN.

Mpwn pasmeLLeHn rPOMKOroBOpUTESEN UCKITIOUUTE
BO3MOXHOCTb WX NaaeHunA. He xpaHuTe LeHHble Belum
B6SIM31 FPOMKOroBOpUTESIEN.

Ha 3agHen YacTu kopryca uMeeTca oTBepcTue and
Tennoson pagnaunv. Ana adheKTMBHOro OTBeAEHNA
Tenna HeobxoanMo obecneynTb No3aan Kopnyca
[0CTaTO4YHOE NPOCTPaHCTBO U He NomeLlaTh Ha
YCTPOWCTBO HMKaKWX NpeaMeToB. MNeperpes MoxeT
NPUBECTU K HEUCNPaBHOCTW YCTPONCTBA.

NMoakntoyeHue
rpomkorosoputeneu

1 nNoacoeautuTe K rpomkKoroBopuTenio
apanTep NUTaHUA NepemMeHHOro Toka. (CM.

puc. IY)

MpumeyaHua

* Monb3yiTech TONbLKO aAanTepoM NUTaHuA
NepeMeHHOro Toka U3 KOMMeKTa NnocTaBKu.

Bo usbexaHvie nospexaeHua
rpOMKOroBopuTEneit 3anpeLlaeTcA NoACOeANHATD
[pyrve agantepbl NMMTaHUA NepeMeHHoro Toka.
Mepen ncnonb3oBaHWeM 3TOro YCTPoOMCTBa
crepyeT yCTaHOBUTb NepeksioyaTeslb Ha BepXHei
YacTu ajantepa NUTaHWA NepeMeHHoro Toka B
nonoxexve “ON”.

Ecnu nepeknioyaTens agantepa nuTaHuA
NnepeMeHHOro Toka HaxoAnTCA B MOSTOXEHUN
“OFF”, yCTPOWCTBO HE BKIIOUMTCA.
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MonApHoOCTL WiTeKepa

2 MoacoeauHUTe NeBbIN FPOMKOrOBOPUTENb
K YCTPOWCTBY-UCTOYHUKY. (CM. pUC. B))
[Mpy noaKnNoYeHNn ccTembl K
MOHOMOHNYECKOMY FHe3y paavonpuemMHuKa
WM NHOTO YCTPOWCTBA 3BYK MOXET He
BOCMPOU3BOANTLCA Yepes Npasbli
rpomkorosopuTtens. B aTom cnyyae
noaKnioYnNTE YCTPONCTBO Yepes
[OMNONMHUTENbHBIN NEPEXOHbIN WTekep Sony
PC- 236MS. Npun TakoM NOAKNIOYEHUN 3BYK
BOCNpPON3BOANTCA Yepes 0ba
rPOMKOroBOPUTENS.

[nAa noaKnNoYeHUA K cTepeorHesay AnAd
HayLIHMKOB

Mcnonb3yinTe 4ONONHUTENBHBIV NEPEXOAHDBIV
wrekep PC-234S vnu coe AMHNTENbHbIN
kabenb RK-G138.

MpumeyaHue

[Ona BbikntodeHna INPUT1 n INPUT2, ncnonbsynte
Bbikntovatens ON/OFF ycTpoiicTea,
NOAKIIIOYEHHOTO K FPOMKOTrOBOPUTENAM.

MNMpocnywmnBaHue 3BYyKa (cw. puc. [@)

CHavana yMeHbLIMTe rPOMKOCTb JIeBOr0
rpomkorosoputensa. MNepea NoAKNOYEHNEM
rPOMKOrOBOpUTENEN K BbIXOAY HAYLIHVKOB YMEHbLUNTE
rPOMKOCTb NOAKITIOYEHHOrO KOMMOHEHTa.

1 YcraHosute nepekntoyatens POWER B
nonoxeHue (= ON).
3aropaetca nHankatop POWER.

2 HacTpoiiTe rPOMKOCTb C NOMOLbIO
perynaTtopa VOLUME.
Mpn noaKno4YeHU rpoMKoroBopuTenen K
BbIXOJY HayLUHUKOB Takxe crnegyet
oTperynupoBaTb rPOMKOCTb MOAKITIIOYEHHOrO
KOMMOHEHTA.
Mocne npocnywmBaHua ycTaHoBUTE
nepeknioyatens POWER B nonoxenwue (O
OFF).
MHankatop POWER racHer.

MpumeyaHue

Otknounte chyHkumo MEGA BASS nnn BASS
BOOST

(Ha npourpbiBaTtene Walkman u gp.), Tak Kak oHa
MOXET Bbl3BaTb UCKaXEHWE 3BYKa.

3 Vcnonb3osaHue HaywHMKOB
MoakniounTe HaywHWKkM K rHesgy PHONES.

Wcnonb3oBaHue 63 peleTku akyCTUHECKON

cucTtembl

PelueTka akyCTU4ECKOM CUCTEMBI MOXET 6bITb yaaneHa.
MpeaycMoTpeHa BO3MOXHOCTb NPUKPENNATb U yAaNATb
peLleTKy aKyCTUHECKOW CUCTEMbI HA 3aAHEN NaHenm
rPOMKOrOBOpUTENEN.

YcTpaHeHue Henonaaok

B cnyyae BO3HWKHOBEHMA HENonaaok B pabote
aKyCTUYeCKOW CUCTEMbI MPOCMOTPUTE NPUBEAEHHbIN
HUXE CMNCOK W BbINOSIHUTE PEKOMEHAOBAHHbIE
nevicteuA. Ecnv Henonaaka He ycTpaHuTcA, obpaTtuTech
B 6m>kavilee NpeacTaBUTENLCTBO Sony.

AKVCTMHECKaFl cuctema He BocrnpounssoauTt

3BYK.

« poBepbTe NPaBUILHOCTb BCEX COEANHEHUIA.

« poBepbTe HACTPOWKY PerynATOpoB FPOMKOCTM Ha
IeBOM FPOMKOrOBOPUTENE M Ha NOAKITIOYEHHOM
KOMMOHEHTe.

« [poBepbTe, He NOAKMIOYEHbI NN HayLWHUKW. Ecnn
HayLIHUKW NOAKIOYEHbI, OTCO8ANHUTE UX.

UckaxxeHune 3BYyKa.

* YMeHbLIMTE YPOBEHb FPOMKOCTU Ha MOAKIIIOYEHHOM
KOMMOHeHTe. Ecnn Ha NoAKMIo4EeHHOM KOMMOHEHTe
npeaycmoTpeHa yHKUMA ycuneHna 6acoB, OTKOYNUTE
ee.

¢ YMeHbLUMTE rPOMKOCTb NMOBOPOTOM perynATopa
VOLUME Ha 3Tom ycTpoWcTBe.

FypeHwe unu wym B rpOMKOroBopuTesifax.

« [poBepbTe NPaBUNBHOCTb BCEX COEANHEHWIA.

* Y6eanTecb B TOM, YTO BCE ayANOKOMMOHEHTbI
yCTaHOBIIEHbI HA AOCTAaTOYHOM PACCTOAHUM OT
Tenesu3sopa.

3ByK BHe3anHo npepbiBaeTCA.

MpoBepbTe NPaBUNbLHOCTb BCEX COEANHEHWI.

MHAMKaTOp NMATaHUA rOpUT C HEenoCcTOAHHOM

APKOCTbIO.

ApPKOCTb MHAMKaTOPA NUTAHUA MOXET U3MEHATLCA NpU

YBENWYEHUN FPOMKOCTU. ITO He CBUAETENbCTBYET O
Henonagke.

TexHMYecKne xapakTepuCcTUKHM

Fpomkorosoputenu
Twn kopnyca LLinpokononocHbie
rPOMKOroBOpUTESN,

a3oMHBEPTOP, MarHUTHbIN 3KpaH
AkycTudeckana cuctema 57 mm (anameTp)
ConpoTueneHue 8Q
HomuHanbHaA BXoAHaA MOWHOCTb

3BT

Yeunurtenb MOLHOCTU (NeBbIN

rPOMKOroBopuTesb)

HoMvHanbHaA MOLHOCTb BbIXOAHOTO cUrHana
3,5 BT + 3,5 BT (CymmapHoe
3HayeHue KoahmumeHTa
HeJIMHENHbIX UCKaxeHui - 10 %,
1klu, 8 Q)

Ycunexue 6acos MEGA BASS

Bxoa BxoaHol kabenb ¢ MUHK-
cTepeolwuTekepom (2 m) X 1
MwuHun-cTepeopasbem X 1

MonHoe BxoAHOE CONpOTUBNEHNE
4,7 kQ (npn 1 kl"'u)

Bbixoa MwuHu-cTepeopasbem X 1
(PHONES)

O6uwue

Mutanne 9 B= (oT aganTepa nuTaHuA

nepemMeHHOro Toka 13 KoMniexkTa
nocTaBsKw)

FabapuTbl (Ww/B/r) npu6bn. 84 X 176 X 130 mm

Macca (neBbiIt) 610 T,
(npaBbin) 560 r

MpuHaane>XHoCT! U3 KoOMnJeKTa NnocTaBKu
ApanTtep NUTaHWA NepemeHHoro Toka (1)

WHcTpyKumA no akcnnyataumm (1)

[ononHutenbHble NPUHAANEXHOCTU

CoeauHuTenbHbI kabenb RK-G129, RK-G136, RK-G138
MepexoaHoi wrekep PC-234-S, PC-236MS

KOHCTPYKLMA N TEXHNYECKME XapaKTEPUCTUKM MOTYT
6bITb U3MEHeHbl 6e3 yBeJOMIIEHNA.

YkpaiHCcbKa

Mepea BUKOPUCTaAHHAM NMPUCTPOIO MOBHICTIO NpoYMTaiTe
el NocibHuK i 36epexiTb oro Ha MabyTHE.

NMONEPEOKEHHA

LLlo6 3HM3UTK 3arpo3y BUHUKHEHHA noXexXi abo
BpaXX€HHA eNeKTPUYHMM CTPYMOM, 6epeXxiTb Liewn
npucTpii Bia Aoy a6o BNAUBY BOJIOrU.

LLIo6 YHUKHYTW ypaXK€HHA eNeKTPUYHUM CTPYMOM, He
BiaKpvBaviTe kopnyc. [inA NpoBeAeHHA TEXHIYHOro
obcnyroByBaHHA 3BEPTaNTECA TiNlbKM A0 KBanichikoBaHUx
caxisuis.

LLlo6 3HM3MTK 3arpo3y BUHMKHEHHA NOXeXi, He
HaKpuBanTe BEHTUNALIAHI OTBOPY MPUCTPOLO raseTamu,
ckaTepkamu, 3aHaBickamu Tolwo. He cTaBTe Ha npucTpin
3ananeHi CBiYKu.

LLlo6 3HM3MTK 3arpo3y BUHMKHEHHA NOXeXi abo
BPaXXEHHA eNeKTPUYHUM CTPYMOM, He CTaBTe Ha
NPUCTPI HAaNOBHEHI BOAOIO NPeAMETU, HanpyKniaa Basu.

He poawmillyiiTe npucTpiii y 3aKpmuTOMy Micui,
Hanpuknag y KHWXKoBin abo B6yaoBaHil wadi.

MigknioYiTe aganTep MepPeXHOro >XMBNEHHA 40
NIerkoA0CAXHOI PO3eTKN eneKkTpomepexi. AKLIO B
apanTepi MepexXHOro XuBNeHHA 6yae BUABMNEHO
HecrpaBHICTb, HeramHo BiA’eaHaTe MOro BiA PO3eTkn
eneKTpomepexi.

YBATA

MainTe Ha yBasi, Wwo 6yab-AKi 3MiHM a6o Mmoaudikauii, He
BU3HAYeHi B LIbOMY MOCIGHUKY, MOXYTb N036aBnTh Bac
MO>/TMBOCTi BUKOPUCTOBYBATM Lie 061aaHaHHA.

[iricHicTb no3Havkmn CE obmexeHa Tinbku kpaiHamu, ae i
BMMarae 3akoH — NepeBaXxHo y KpaiHax €BponencbKoro
€KOHOMIYHOro NpPocTopy.

HaaBHicTb Takoi embnemun Ha BUpobi abo Ha
Oro ynakoBLi BKasye Ha Te, WO Len Bupid
He € NobyToBUM BiaxoaoM. Voro noTpiéHo
nepenaTtu Ao BiAnNoBiAHOro NyHKTY 360py
€N1eKTPUYHOrO Ta ENEKTPOHHOro
obnagHaHHA AnA nepepoobku.
B  3:6c3neurBLIN HanexHY yTUNI3aLiio Lboro
Bupoby, B1 JonomoxeTe 3anobirtn
NOTEHUINHO HEeraTUBHUM HacniAKam BrnvBy Ha
HaBKONWLLHE CepeoBuLLE Ta NIOACbKE 340POB’A, AKI
CMPUYMHAIOTLCA HEBIAMOBIAHO NepepobKoLo LUbOro
Bnpoby. BTopyHHa nepepobka maTepianis AOMOMOXe
36eperTu NPUPOAHi pecypcu.
[lnA oTpumaHHA AeTanbHOI iHhopmauii npo nepepobky
LibOro BMpo6by 3BEPHITbCA A0 OpraHy MicLieBoi
aaMmiHicTpaduii, cny>k6u nepepobku NobyToBMX BiAXoAiB
abo no marasuHy, B Akomy 6yno npuadaHo Bupib.
3acTOCOBHI akcecyapu: aaantep Mepe>KHOro XXMBMNEHHA

3axoau 6e3neku

BukopucToByiiTe agantep MEPEXHOro XMBIIEHHA
TiNIbKM 3 KOMMEKTY NocTavaHHA.

[licnA BUKOPUCTaHHA cUCTEMM 3 aaanTepoM
MEpPEXXHOr0 XWBJIEHHA BiA’eaHaNTe Oro Bif HACTIHHOI
PO3ETKM, AKLLO CUCTEMA HE BUKOPVUCTOBYBATUMETLCA
nNpoTAroMm 3Ha4Horo nepiody Yacy. MNepemvkay POWER
Ha NiBOMY AuHaMIKy He BUMUKaE aaanTtep MepexHoro
XXUBNEHHS.

He BiakpuBaviTe kopnyc. [inA NpoBeAEHHA TEXHIYHOro
obcnyroByBaHHsA 3BepTanTecs Tiflbkv A0
kBanicpikoBaHmx paxisLiB.

He sanuwanTte cuctemy 6inAa pxepena Tenna aéo B
MicLi, BiOKPUTOMY NPAMOMY COHAYHOMY NPOMIHHIO, 3
HaAMIpHOIO KifbKICTIO MUy, BONOrv i fouly, Ta Ae BoHa
MOXe 3a3HaTu MexaHi4H1X yaapis.

AKLo B cMcTeMy nonaae TBepAui npeamMeT abo
piavHa, Big’eaHanTe afanTep MepPeXKHOro XXUBNEHHA 1
He BUKOPUCTOBYWTE CUCTEMY, JOKM ii He nepesipuTb
kBanicpikoBaHuiA haxiseLb.

He BukopucToBynTe cnupT, 6€H3NH ab0 PO3YMHHUK ANA
OYULLIEHHA KOprycy.

Xoya cucTema ocHalleHa MarHiTHUM eKpaHyBaHHAM, He
3anvwanTe 6inA Hel Ha AOBrUiA Yac 3anvcaHi KaceTw,
rOAVHHVKM, KpeAUTHI KapTKn abo ANCKETW 3 MarHiTHAM
KOAyBaHHAM.

He BcTaHoBNIONTE AMHAMIKYM Mif HAXWUIOM.

He cTaBTe AvHamiku B MicLA, 3 AKUX BOHW MOXYTb
Bnactu. He Tpumaiite 6inA guHaMikiB LiHHI peyi.

Y TUNbHI YacTWHI Kopnycy € oTBip ANnA
TennosiaBeAeHHA. ANnA eheKTUBHOIro
TennoBiaBeAEHHA, NepeKoHanTecs, Wo nosaay €
[OCTaTHLO MicLUA, | He CTaBTe Ha NPUCTPI NpeaMeTu.
Yepes neperpis y NpUCTpoOi MOXKEe BUHWMKHYTW
HEeCnpaBHICTb.

Akwo 306pa)keHHA Ha eKpaHi Tenesisopa
abo komn’ioTepa 3a3Ha€ MarHiTHUX
CNnoTBOPEeHb

Xo4a cucTema ocHalleHa MarHiTHUM eKpaHyBaHHAM,
300paXkeHHA Ha AeAKMX Tenesizopax abo ekpaHax
KOMM’IOTEPHNX MOHITOPIB iHOAI MOXe CNOTBOPIOBATUCA B
pesynbTarTi Aji MarHiTHoOro nonA. Y Taknx Bunagkax
BUMKHITb XXVUBNEHHA Tenesi3opa abo nepcoHanbHOro
KOMM’toTepa Ta YBIMKHIiTb M0ro 3HoBy Yepe3 15 — 30
XBUIUH. Y BUNaAKy 3 KOMN'IOTEPOM nepes, BUMKHEHHAM
HeobXxiaHO 36eperTu AaHi.

AKLWWO NoKpalleHHA He CTanocA, PO3MICTiTb cUCTemy
Aani Big Tenesizopa abo NepcoHanbLHOro Komn’rorepa.
Kpim Toro, nepekoHanTeca, wWwo nobnm3y Tenesiszopa abo
nepcoHanbHOro KoMn’loTepa Hemae NpeameTiB, B AKUX
NPUCYTHI MarHiTi, Taknx AK CTINKU Ana ayaiokacet abo
[OVCKIB, NiACTaBKM ANA Tenesi3opa, irpallky Towo. BoHun
MO>XXYTb CTBOPIOBATW MarHiTHe none Ta cnoTeopoBaTH
306paXkeHHA Yepes B3aEMO/AII0 i3 CUCTEMOIO.

AKLWO BUHNKNM 3anuTaHHA abo npobnemu i3 cucTemolo,
He onucaHi B Uil IHCTPYyKLii, 3BepHiTbCA 32 AOMOMOroto 40
Havnbnvkyoro aunepa Komnanii Sony.

Migkno4YeHHA aKyCTUYHOI
cucTtemu

1 MiaknoYiTh A0 aKyCTUYHOI CUCTEMU
apanTep MepeXXHOro XUBJeHHA. (OuB.

man. [})

MNpumitkn

* BukopucToByiTe aganTep MEPEXXHOro XVUBMNEHHA
TiNIbKM 3 KOMMEKTY nocTavaHHA.

LLlo6 YHUKHYTW NOLIKOAXEHHA AUHaMIKIB, He
KopucTyinTeca 6y ab-AKUM iHLLIMM aaanTepoM
MEPEXXHOr0 XMBMEHHS.

[Nepen BUKOPUCTaHHAM NPUCTPOIO 060B’A3KOBO
YBIMKHITb NepeMukay Ha BepXHil YacTuHi
apantepa MepexXHOro XXM1BMEHHS.

AKLWOo nepemMukay agantepa MepexHoro
>KUBMEHHA BUMKHEHWIA, NPUCTPIiA HE YBIMKHETLCA.

SR

MonapHicTb WTEeKepa

2 NiakniouiTb NiBMit AMHaMIK OO0 mxepena
curHany. (Oue. man. [F])
AKwWwo cuctema npuegHaHa no
MOHOCPOHIYHOrO rHi3Aa pagionpuiiMaya ToLo,
MOXIMBO, 3BYK OyAe BiATBOPIOBATUCA NuLe
Yepes NiBuNA AuHaMiK. Y TakoMmy BUNaaKy
CKOpUCTanTecA Ao0AaTKOBUM LWTencenem
Sony PC- 236MS. 3Byk 6yae
BiATBOpIOBaATUCA Yepe3 06uaBa AUHAMIKU.

LLlo6 npuegHaTh [0 cTepeorHisaa
TenedoHHOro TMNy ANA HaBYLIHUKIB
BukopucToByinTe aopatkoBuii wrencens PC-
2348 abo 3’egHyBanbHuiA kabenb RK-G138.

Mpumitka

LLlo6 nepekntodatn INPUT1 Ta INPUT2,
BMKopucToByiiTe nepemmkay ON/OFF npueaHaHoro
[0 AvHaMIKiB NPUCTPOLO.

NMpocnyxoByBaHHA 3BYKY
(amB. man. [§)

CrnoyaTKy 3MEeHLUTE ryYHICTb NiBOro AvHamika. Mepiu Hix
NigKNoYaT AMHaMikv 4o BUXoay AnA HaBYLUHWKIB, CNif,
3MEHLUMTY piBEHb ryYHOCTI NiAKNIOYEHOrO KOMMOHEHTA.

1 HartucHits nepemukady POWER (= ON).
3acBiTUTLCA iHANKATOP XXUBIIEHHS.

2 BiaperynioiiTe ry4HicTb 3a 4ONOMOroto
perynartopa VOLUME.
Mip Yyac nigknioYeHHAa 4o Buxoay ana
HaBYLLUHUKIB TaKoX BigperynonTe piBeHb
rYYHOCTI MiAKITIOYEHOro KOMMOHEHTA.
MicnAa npocnyxoByBaHHA HATUCHITb
nepemunka4y POWER (1 OFF).
IHAMKATOP XMBMIEHHA 3racHe.

Mpumitka

BumkHITL dpyHKUito MEGA BASS a6o BASS BOOST
(Walkman ToLL0) OCKinbKu Lie MOXe BUKNMKaTh
CMOTBOPEHHA 3BYKY.

3 BuKkopucTaHHA HaByWHWKIB
MpwenHarnTe HaByLHUKK 8o rHisaa PHONES.

BukopucTtaHHA AuHamikiB 6e3 pewiTku
PewwiTky AMHaMika MOXHa 3HATU. 3HATY peLliTKy
AVHaMiKa MOXXHa NPUKPINUTY Ha TUIbHIA CTOPOHI
OVHaMIKIB.

YCyHeHHA HecnpaBHOCTEN

AKWwo y Bac 3’ABNATLCA NPO6EeMU 3 aKyCTUHHOIO
CUCTEMOI0, MPOYMTaNTE HAaBEAEHWUIN HUXYE CMIUCOK i
3acTocyWTe 3anponoHoBaHi 3axoan. AKLwo npobnema He
3HUKHE, 3BEPHITLCA [0 HANBMXKYOro annepa KoMnaHi
Sony.

AKyCTUYHa cucTema He BiATBOPIOE 3BYK.
MepekoHaiiTeca, Wo BCi 3’eAHAaHHA BUKOHAHO
Hane>XHUM YMHOM.

MepekoHarTecs, WO ry4HiCTb Ha NIBOMY AVHaMIKY Ta

niAKN0YEHOMY NPUCTPOI BigperynboBaHa Hane>xHnmM

YUHOM.

MepesipTe, 41 NpUeAHaHi HaBYLWHMKKN. AKLLO Tak,

Bia’enHanTe ix.

3BYK CMOTBOPEHUM.

* CnpobyiTe 3MEHLUINTK piBEHb N'YYHOCTi Ha
NiaKNIOYEHOMY KOMMNOHEHTI. A6O, AKLLO NpUeaHaHUIA
KOMMOHEHT Mae (hyHKLito NiACUIEHHA HU3bKMX YacToT,
BUMKHITb .

« MosepHiTb perynatop VOLUME Ha LUboMy NpuUcTpoi,
W06 3MEHLUMTM PiBEHb NYYHOCTI.

Ha Buxoai akycTU4HOi cuctemm 4yTu

A3MK4yaHHA abo wym.

« MNepekoHawiTecA, WO BCi 3’eAHaHHA BUKOHAHO
HaneXXHUM YMHOM.

« [NepekoHanTecs, WO XOAHWN i3 ayio KOMMOHEHTIB He
pO3TallOBaHWii HaATO 6nM3bKO [0 TeneBisopa.

3BYK panToBO 3HUK.

MepekoHanTecs, Wo BCi 3’eAHAHHA BUKOHAHO HaNEeXHUM

YMHOM.

HCKpaBiCTb iHAMKaTOpa XXUBJIEHHA €

HecTabinbHoto.

AcKpaBicTb iHAMKaTOpPa XXMBMEHHA MOXe cTaTh

HecTabifbHO, KONW ry4HICTb 36inbLweHo. Lle He €
HecrnpasHICTIO.

TexHi4Hi XapaKTepucTuKu

Cekuia auHamika
Twn kopnycy MoBHWi piana3oH, asoiHBepTOop,
MarHiTHe eKpaHyBaHHA
57 Mm (niameTp)
Onip 8 Q
HowmiHanbHa BXifiHa NOTY>XHICTb

3BT

Cekuia nigcunioBaya (niBuin guHamiK)
HowmiHanbHa BuXiaHa NOTYXHICTb
3,5BT+3,5BT
(cymapHuii KoediLlieHT rapMOoHiK
10 %, 1 kT, 8 Q)
DyHkuiA Bass boost ®dyHkuia MEGA BASS
Bxin BXiAHWIA WHYpP, OCHALLEHWIA cTepeo
MiHi-LWTekepom (2 m) x 1
MiHi-cTepeopos’em x 1
4,7 kQ (npn 1 kl"'u)

AKyCTWU4YHa cuctema

BxiaHwi onip

Buxin, Mini-cTepeopo3s’em x 1 (PHONES)
3aranbHi
JKuBneHHA >Xepeno noctiniHoro cTpymy 9 B

(apanTep MepeXKHoro XWBMEHHA 3

KOMMNIEKTY NOCTa4aHHA)

npu6n. 84 x 176 x 130 mm

(33/8x7 x5 1/8 groinma)

Maca (niBnia) 610 1 (1 cpyHT 6 yHUIR),
(npaswuin) 560 r (1 doyHT 4 yHUii)

Akcecyapwm, WO BXOAATb A0 KOMMSIEKTY

Apantep MepexHOro XusneHHA (1)

IHCTpyKUiA 3 ekcnnyaTauii (1)

[Oopnatkosi akcecyapu

3’epHyBanbHuin kabenb RK-G129, RK-G136, RK-G138
LTencens PC-234-S, PC-236MS

Poawmipw (w/B/r)

KOHCTPYKLIito Ta TEXHIYHI XapaKTepuCcTUKn Moxxe 6yTun
3MiHEeHO 6e3 MOoBIAOMIIEHHS.



